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4 SIGURNOSNE UPUTE

SIGURNOSNE UPUTE
PROCITAJTE SVE UPUTE PRIJE UPOTREBE

Sljedece smjernice za sigurnost namijenjene su sprje€avanju
nepredvidenih rizika ili oStecenja uzrokovanih neopreznom ili
nepravilnom upotrebom proizvoda.

Smijernice su podijeljene na ,UPOZORENJE" i ,OPREZ" kao Sto je
opisano u nastavku.

Sigurnosne poruke

Ovaj se simbol prikazuje da bi ukazao na dogadaje i radnje koji
A mogu predstavljati opasnost. PaZljivo procitajte dio s ovim
simbolom i slijedite upute kako biste izbjegli rizik.

A UPOZORENJE

Ovo oznacava da u slucaju nepridrzavanja uputa moze doci do
teZih ozljeda ili smrti.

A OPREZ

Ovo oznacava da u slucaju nepridrzavanja uputa moze doc¢i do
lakSih ozljeda ili oStecenja proizvoda.

UPOZORENJE

T

A\ UPOZORENJE

+ Kako biste smanijili opasnost od eksplozije, poZara, smrti, strujnog
udara, ozljede ili opekotina osoba prilikom upotrebe ovog proizvoda,
slijedite osnovne mjere opreza, ukljucujudi sljedece:

Tehnicka sigurnost

* Ovim se uredajem mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostimaili s
manjkom iskustva i znanja, uz nadzor ili upute o sigurnoj upotrebi
uredaja te ako razumiju ukljuene opasnosti. Djeca se ne smiju igrati
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s uredajem. Cis¢enje i odrZavanje ne smiju obavljati djeca bez
nadzora.

Djecu mladu od 3 godine treba drzati dalje od uredaja osim ako nisu
pod stalnim nadzorom.

Ulazni tlak vode mora biti izmedu 50 kPa i 800 kPa.

Upotrebljavajte novo crijevo ili komplete crijeva isporucene s
uredajem. Ponovna upotreba starih crijeva moZze uzrokovati curenje
vode i oStecenje imovine.

Sag ne smije blokirati otvore za prozracivanje.

Nemojte susiti neoprane predmete u uredaju.

Omeksivace ili slicne proizvode treba koristiti u skladu s uputama na
omeksivacu.

Uklonite sve predmete iz dZepova kao Sto su upaljaci i Sibice.

Nikada nemoijte zaustavljati uredaj prije kraja ciklusa susenja, osim
ako brzo ne uklonite sve predmete i rasirite ih tako da se toplina
izgubi.

Uredaj se ne smije koristiti ako su se koristile industrijske kemikalije
za Cis€enje.

Predmeti koji su zaprljani tvarima kao Sto su ulje za kuhanje, biljno
ulje, aceton, alkohol, gorivo, kerozin, sredstva za uklanjanje mrlja,
terpentin, voskovi i sredstva za uklanjanje voska, trebaju se oprati u
vruc¢oj vodi s dodatnom kolicinom deterdZenta prije suSenja u
uredaju.

Nemojte piti kondenziranu vodu. Popijete li vodu, moZete oboliti od
bolesti koje se prenose hranom.

Ako je kabel za napajanje oStec¢en, mora ga zamijeniti proizvodac ili
njegovi servisni agenti ili sli¢no kvalificirano osoblje kako bi se
izbjegla opasnost.

Filtar za vlakna mora se Cesto distiti.

Vlakna se ne smiju nakupiti oko uredaja.

Ne rasprsujte sredstvo za kemijsko CiS¢enje izravno na uredaj i ne
upotrebljavajte uredaj za suSenje odjece na kojoj ima ostataka
sredstva za kemijsko ciScenje.

INSLVAYH I
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+ Nemojte susiti odjec¢u s mrljama od ulja. Mrlje od ulja (ukljuCujudi i
jestiva ulja) ne mogu se potpuno ukloniti niti nakon pranja vodom.

* Uredaj se ne smije napajati kroz vanjski preklopni uredaj, kao Sto je
programator, ili biti povezan na strujni krug koji program redovito
uklju€uje i iskljucuje.

* Odjecu izvadite iz proizvoda odmah nakon dovrsetka susenja ili kada
se susilica iskljuci. Ostavljanje osuSene odjece u proizvodu bez
nadzora moze prouzrociti pozar. Odjeca koja nije nakon susenja
izvadena iz uredaja mozZe prouzrociti pozar. Izvadite odje¢u odmah
nakon suSenja i zatim je objesite ili rasprostrite da se susi.

* Uredaj je primjeren samo za upotrebu u kuéanstvu.

Maksimalni kapacitet

Maksimalni kapacitet pojedinih ciklusa za suhu odjecu je Pranje (12 kg)
/ Susenje (10 kg).

Postavljanje

+ Nikada ne pokusavaijte raditi s uredajem ako je oStecen, u kvaru,
djelomicno rastavljen ili ako ima dijelova koji nedostaju ili su
pokvareni, uklju€ujuci oSteceni kabel ili utikac.

+ Uredaj treba prenositi dvoje ili viSe ljudi drZeci ga sigurno.

+ Uredaj nemojte postavljati na vlazno ili prasnjavo mjesto. Uredaj
nemoijte postavljati u vanjskom prostoruili u bilo kojem prostoru koji

je podloZan utjecajima vremenskih uvjeta poput sunceve svjetlosti,
vjetra ili kiSe ili temperatura ispod nula stupnjeva.

* Provjerite je li utikac za napajanje u potpunosti prikljucen u uticnicu.

+ Uredaj nemojte spajati na viSestruke uticnice, ploce za napajanje ili
produzni kabel.

+ Utikac koji ste dobili s uredajem nemojte mijenjati. Ako vasa uticnica
ne odgovara utikacu, pozovite kvalificiranog elektricara da vam
ugradi odgovarajucu uticnicu.

* Ovaj uredaj opremljen je kabelom za napajanje koji ima vodic za
uzemljenje opreme / spajanje na masu (kontakt za uzemljenje) i
utika¢ za uzemljenje. Utikac mora biti prikljucen u prikladnu strujnu
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uti¢nicu koja je pravilno postavljena i uzemljena u skladu sa svim
lokalnim propisima i pravilnicima.

* Nepravilno spajanje vodica za uzemljenje uredaja moze dovesti do
opasnosti od strujnog udara. Provjerite s kvalificiranim elektricarom
ili servisnim osobljem ako sumnjate je li uredaj ispravno uzemljen.

* Uredaj se ne smije postavljati iza vrata koja se zaklju€avaju, kliznih
vrata ili vrata sa Sarkama sa suprotne strane uredaja tako da se
ogranici potpuno otvaranje vrata uredaja.

* Zategnite odvodno crijevo kako biste izbjegli odvajanje.

* Ako je kabel za napajanje oSteceniili je otvor strujne uticnice labav, ne
upotrebljavajte strujni utikac i obratite se autoriziranom servisnom
centru.

Rad

« Nemojte zatvarati vrata prekomjernom silom kako ne bi doslo do
loma stakla na vratima.

* Nemoijte dodirivati upravljacku ploc¢u ostrim predmetima kako biste
upravljali perilicom rublja.

* Ne pokusavajte odvoijiti ploCe niti rastavljati perilicu rublja.

* Nemojte popravljati ili mijenjati bilo koji dio uredaja. Sve popravke i
servis mora provoditi kvalificirano servisno osoblje, osim ako nije

posebno preporuceno u ovom korisnickom priru¢niku.
Upotrebljavajte samo dopustene tvornicke dijelove.

* Nemoijte prejako gurati vrata kad su vrata uredaja otvorena.
« U proizvod ne stavljajte Zive Zivotinje. Zivotinja se moZe ugusiti.

+ U ovom stroju ne perite tepihe, otirace, cipele i deke kuc¢nih
ljubimaca, punjene igracke ili bilo koje druge predmete osim odjece i
plahti.

* DrZite zapaljive materijale kao Sto su vlakna, papir, krpe, kemikalije i
sl. dalje od prostora ispod i oko uredaja.

* Nemojte ostavljati vrata uredaja otvorena. Djeca bi mogla visiti na
vratima ili se uvudi u uredaj, Sto bi moglo uzrokovati Stetu ili ozljedu.

INSLVAYH I
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Nemojte umetati, prati ili susiti predmete koji su se Cistili, prali,
namakali ili zaprljali zapaljivim ili eksplozivnim tvarima (kao Sto su
vosak, ulje, boja, benzin, odmasdivadi, otapala za kemijsko cis¢enje,
kerozin, sredstva za uklanjanje mrlja, terpentin, biljno ulje, ulje za
kuhanje, aceton, alkohol itd.). Nepravilna upotreba moZe uzrokovati
pozar ili eksploziju.

Predmeti kao Sto su spuzvasta guma (lateks spuzva), kape za
tusiranje, tekstili otporni na vodu, predmeti s gumenom podlogom i
odjecaili jastuci s podlogama od spuzvaste gume ne smiju se susiti u
uredaju.

Ne koristite niti ne pohranjujte zapaljive ili gorive tvari (eter, benzen,
alkohol, kemikalije, LPG, zapaljivi sprej, benzin, razrjedivac, nafta,
insekticid, osvjeZivac zraka, kozmetika itd.) blizu uredaja.

Nikada nemojte stavljati ruku u uredaj dok radi. Pricekajte dok se
bubanj potpuno zaustavi.

Nemojte dodirivati vrata tijekom programa s visokim
temperaturama.

Ako iz uredaja curi voda ili je poplavila, iskopcajte utikac iz struje i
obratite se informacijskom centru za korisnike tvrtke LG Electronics.
Zatvorite slavine za vodu kako biste ispustili tlak iz crijeva i ventila radi
smanjenje istjecanja ako se dogodi lom ili buSenje. Provjerite stanje
dovodnih crijeva, nakon 5 godina potrebno ih je zamijeniti.

Ako unutar vasSeg doma dode do istjecanja plina (izobutana, propana,
prirodnog plina itd.), ne dirajte uredaj ni utikac i odmah prozracite
prostor.

Ako se odvodno ili dovodno crijevo zamrznu tijekom zime, koristite
uredaj iskljucivo nakon odmrzavanja.

Drzite sve deterdZente za pranje, omeksivac i izbjeljivac dalje od
djece.

Ne dirajte strujni utikac ili kontrole uredaja mokrim rukama.

Nemojte prekomjerno savijati kabel za napajanje ili stavljati teSke
predmete na njega.

Izbjegavajte kontakt s vodom koja je tijekom pranja odvedena iz
uredaja.
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* Provjerite radi li odvod ispravno. Ako se voda ne odvodi pravilno
postoji moguénost poplavljivanja stana.

+ Kada je temperatura zraka visoka, a temperatura vode niska, mozZe se -
pojaviti kondenzacija koja ¢e prouzrociti vlazenje poda.

* ObriSite prljavstinu ili prasinu na kontaktima mreznog utikaca.

IIS1IVAYH

Odrzavanje

» Odspojite proizvod iz napajanja prije Cis¢enja. Postavljanje kontrola
na ISKLJUCENO ili u stanje mirovanja ne odspaja proizvod od
napajanja.

* Sigurno prikljucite strujni utikac u strujnu uti¢nicu nakon Sto potpuno
uklonite vlagu i prasinu.

* Ne rasprsujte vodu unutar ili izvan uredaja kako biste ga odistili.

+ Nikada nemojte iskljucivati uredaj povlaceci kabel za napajanje.
Uvijek ¢vrsto uhvatite strujni utikac i povucite ga ravno iz strujne
uticnice.

+ Samo kvalificirano osoblje iz servisnog centra LG Electronics smije
rastavljati, popravljati ili preinaciti uredaj. Ako uredaj premjestate i
postavljate na drugo mjesto, obratite se centru za informiranje
korisnika LG Electronics.

Odlaganje
* Prije odlaganja starog uredaja, odspojite ga. OdreZite kabel odmah
iza uredaja kako biste sprijeCili pogreSnu upotrebu.

* Odlozite sav ambalazni materijal (kao Sto su plasti¢ne vrecice i
stiropor) dalje od djece. Ambalazni materijal moZe izazvati gusenje.

* Uklonite vrata prije odbacivanja ili odlaganja ovog uredaja kako biste
izbjegli opasnost od zatvaranja djece ili malih Zivotinja unutar
uredaja.
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ZASTITA OKOLISA

Savjeti za uStede i zaStitu okolisSa
Perilica

PotroSnja vode i energije

* Na potrosnju vode i koriStenje energije moZe utjecati teZina punjenja.
Kako biste uredaj koristili na optimalan nacin, stroj nemojte puniti
viSe od predvidene maksimalne koli¢ine suhog rublja za odredeni
program.

* Energetski najucinkovitiji programi uglavnom su oni koji se izvode na
niZzim temperaturama i traju dulje.

* Na buku i preostali sadrZaj vlage utjece brzina centrifuge: Sto je veca
brzina centrifuge u fazi centrifugiranja, to je veca buka i nizZi je
preostali sadrzZaj vlage.

* Jednoliko punjenje rublja do teZine koju navodi proizvodac
odgovarajucih programa doprinijet ¢e uStedama energije i vode.

* Prilikom pranja manje koliine rublja sustav za automatsko
prepoznavanije koli¢ine rublja za pranje smanijit ¢e potrosnju vode i
energije.

+ Koristite brzi program za male koli¢ine lagano zaprljanog rublja.

* DeterdZenti za pranje rublja u hladnoj vodi u€inkoviti su na niskim
temperaturama (oko 20 °C). Uporabom postavki temperature od 20
°C koristit ¢e manje energije od postavki temperature od 30 °Cili viSih.

Deterdzent

* DeterdZent je potrebno birati prema vrsti, boji, zaprljanju tkanine i
temperaturi pranja. Potrebno je pridrZavati se uputa za upotrebu
koju navodi proizvodac deterdzenta. Koristite samo deterdZente
prikladne za perilice rublja s bubnjem (prednje punjenje).

* Za manje punjenje koristite manje deterdzZenta.
- Djelomi¢no punjenje: 1/2 normalne kolicine.
- Minimalno punjenje: 1/3 punog punjenja.
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Biranje dodatnih mogucnosti i funkcija

+ Odaberite temperaturu vode prikladnu za vrstu punjenja koju perete.

Slijedite etikete za odrZavanje tkanine odjevnog predmeta za najbolje ™

rezultate.
* Za pranje jako zaprljanog rublja preporucuje se upotreba programa
pretpranja.

Susilica
PotroSnja energije

+ Uredaj radi najbolje na sobnoj temperaturi od 23 °C.

* Visoka vanjska temperatura i mala soba mogu povecati vrijeme
suSenja kao i potroSnju energije.

* Jednoliko punjenje rublja do teZine koju navodi proizvodac
odgovarajucih programa doprinijet ¢e usStedi energije.

* Nemojte umetati vrlo mokro rublje u uredaj. To ¢e uzrokovati
povecanje vremena susenja i potroSnje energije. Pobrinite se da se
rublje temeljito provrti prije punjenja.

* Ako rublje nije iscijedeno velikim brojem okretaja tijekom pranja,
povecat ¢e se potroSnja energije i vrijeme suSenja. Velike plahte ili
popluni moZda se nece ravnomjerno osusiti zbog neujednacenog
protoka zraka ako se zamotaju. MoZda Ce biti potrebno izvaditi ih i
ponovno umetnuti tijekom ciklusa radi ispravnog susenja.

* Otvorite vrata i provjerite je li filtar za vlakna Cist. Kada je filtar pun
vlakana, susenje traje duZe nego uobicajeno.

IIS1IVAYH
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Zbrinjavanje starog uredaja

X

* Ovaj simbol prekriZzene kante za smece na kotaci¢ima
oznacava kako se otpadni elektri¢ni i elektronicki proizvodi
(WEEE) moraju zbrinjavati odvojeno od komunalnog
otpada.

Dotrajali elektri¢ni proizvodi mogu sadrZavati opasne tvari
stoga Ce ispravno zbrinjavanje vasih dotrajalih uredaja
pomoci u sprjeavanju potencijalnih negativnih posljedica
na okolis i ljudsko zdravlje. Vas dotrajao uredaj moze
sadrzavati dijelove koji se mogu ponovo iskoristiti za
popravak drugih proizvoda te druge vrijedne materijale
koji se mogu reciklirati i tako sacuvati ograni¢ene resurse.

* Ovisno o razini smetnje / Stete i dobi artikla, stari proizvodi
se mogu popraviti za duZi radni vijek Sto Ce sprijeciti otpad
koji se moze izbjedi. Proizvodi koji nisu prikladni za
ponovnu upotrebu mogu se reciklirati kako bi se povratili
vrijedni resursi i pomoglo smanijiti globalnu potroSnju
novih sirovina.

* Uredaj moZete odnijeti u trgovini u kojoj ste kupili proizvod
ili moZete kontaktirati ured za zbrinjavanje otpada kod
vasSih mjesnih nadleznih tijela te od njih saznati viSe
informacija o najblizem ovlaStenom WEEE sabirnom
centru. Za najnovije informacije iz svoje drzave pogledajte
internetske stranice www.lg.com/global/recycling

Odlaganje ambalaZznog materijala

* Odlozite ambalazni otpad u skladu sa simbolima za recikliranje te
vrste materijala. Ambalazni otpad odloZite u odgovarajuce spremnike
radi recikliranja.

Ova susilica sadrzZi fluorirane staklenicke plinove

R134a (GWP: 1430): 0,500 kg / 0,715 t ekvivalenta CO2. Hermeticki
zatvoreno.
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POSTAVLJANJE

Dijelovi i specifikacije

NAPOMENA

+ Izgled i tehnicki podaci mogu se promijeniti bez obavijesti kako bi se poboljSala kvaliteta perilice.

Prikaz sprijeda © Odvodno crijevo
T © Filtar odvodne pumpe

@ Poklopac filtra odvodne pumpe

@ Noge za poravnavanje

Prikaz straga

@ Upravljatka ploca
@ Filtar za vlakna

© Buban; susilice

O vrata susilice

© Ladica dozatora deterdzenta

0 vrata perilice

@ Buban; perilice @ Kabel za napajanje (za susilicu)

INSLVAYH I
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@ Otvor za odvod (za susilicu)

© Dovod hladne vode (za perilicu)
O Maticni vijci za prijevoz

© 0odvodno crijevo (za perilicu)

O Kabel za napajanje (za perilicu)
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Pribor
(4] (5] (6]
o (8] (9]
(0] @ [12]
@ | Vezice za kabele (5 EA) @® | Priklju¢no crijevozadovod | @ | Crijevo za odvod vode (za
(za perilicu) susilicu)

O | Obujmice O | Kljut @ | Poklopci za pokrivanje
otvora mati¢nih vijaka za
prijevoz

@ | Podloge protiv klizanja O | Vijci 2 EA) © | Priklju¢ak odvodnog
crijeva

® | Susilo ® | Kutnidrzacza @ | Kratko odvodno crijevo

pric¢vricivanje odvodnog
crijeva

INSLVAYH I
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|
NAPOMENA

+ Slike u ovom priru¢niku mogu se razlikovati od stvarnih komponenti i pribora koje proizvoda¢ moze
mijenjati bez prethodne najave u svrhu poboljSanja proizvoda.

Tehnicki podaci

Model WT1210***
Napajanje 220-240V~, 50 Hz
Dimenzije (Sirina X dubina X visina) 600 mm x 660 mm x 1655 mm
TeZina proizvoda 128 kg
Maksimalna snaga 1900 - 2250 W (pranje) / 1000 W (suSenje)
Dopusteni tlak dovodne vode 50 kPa ~ 800 kPa (0,5 ~ 8,0 kgf/cm?)
Dopustena temperatura 5-35°C
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Preduvjeti mjesta
postavljanja

Prije postavljanja perilice provjerite sljedece
informacije kako biste bili sigurni da je postavljena
na pravilno mjesto.

Mjesto postavljanja

+ Uredaj treba postaviti na ¢vrsti pod kako bi se na
najmanju mjeru smanjilo vibriranje tijekom
ciklusa centrifuge. Betonski pod je najbolji jer je
znatno manje podloZan vibracijama tijekom
ciklusa centrifuge od drvenog poda ili
tapeciranih podloga.

+ Ako nije moguce izbjedi postavljanje perilice
pored plinskog kuhala ili Stednjaka na ugljen,
izmedu dva uredaja mora se umetnuti izolacija
(850 x 600 mm) pokrivena aluminijskom folijom
na strani okrenutoj prema kuhalu ili Stednjaku.

+ Pobrinite se da nakon postavljanja uredaja ona
bude lako dostupna serviseru u slucaju kvara.

+ Prilikom ugradnje uredaja isporuc¢enim klju¢em
za maticne vijke za prijevoz prilagodite sve Cetiri
noge kako bi uredaj bio stabilno postavljen.

Ugradnja na pod

*1 najmanja koli¢ina prostora za ugradnju

Da biste osigurali dovoljan razmak za crijeva za
dovod vode, crijevo za odvod i protok zraka,
osigurajte minimalne razmake sa svake straneiiza
uredaja. Obavezno uzmite u obzir zidne, vratne ili
podne obloge koje mogu povecati potreban
razmak.

Slavina se mora nalaziti IZA uredaja.
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A 30 cm™
W 60 cm
B 5cm
C 20cm
D 66 cm
D 118 cm™!
H 166 cm
H' 177 cm

Slavina se mora nalaziti na BOCNOJ STRANI

uredaja.
H'H
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D’
A 15 cm™
w 60 cm
B 5cm
C 10cm
D 66 cm
D 118 cm*!
H 166 cm
H' 177 cm

A UPOZORENJE

+ Ovaj se uredaj smije upotrijebiti iskljucivo za
kucanske svrhe i ne smije se upotrijebiti u

mobilnoj primjeni.
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pretjeranim vibracijamai neravnoteZzi, pogreSkama
i kvarovima.

NAPOMENA

+ Nikada nemojte pokuSavati izravnati neravan
pod postavljanjem dijelova drveta, kartona ili
sliénog materijala ispod uredaja.

Prozracivanje

Nisa ili ispod radne povrsine
Pobrinite se da kruZenje zraka oko perilice ne
ometaju tepisi i sl.

+ Kako biste sprijecili vibraciju, preporuc¢ujemo da
postavite gumene Cepove debljine barem 20 mm
@ ispod svake noge uredaja, vijcima uévriéene
na barem dvije podne grede.

U ormariéu
Vrata ormari¢a moraju imati 2 otvora (s lamelama),
od kojih svaki mora imati minimalnu povrsinu od

387 cm?, na 8 cm od dna i vrha vrata. + Ako je moguce, postavite perilicu u kut sobe gdje
je pod najstabilniji.

+ Postavite gumene prstenove kako biste smanijili
vibraciju.

A OPREZ

+ Ako uredaj postavite na nestabilan pod (na
primjer drveni), jamstvo nece pokrivati Stetu i
troSkove koji nastanu zbog postavljanja na
nestabilan pod.

Temperatura okoline

+ Nemojte postavljati uredaj u sobe u kojima moze
dodi do temperatura zamrzavanja. Zamrznuta
crijeva mogu puknuti pod tlakom. Pouzdanost
elektronicke kontrolne jedinice moZe se narusiti
pri temperaturama ispod zamrzavanja.

T
NAPOMENA

+ Ako se uredaj dostavi zimi i temperature su
ispod zamrzavanja, stavite uredaj na sobnu

temperaturu na nekoliko sati prije pokretanja.

+ Uredaj radi najbolje na sobnoj temperaturi od 23
°C.

Drveni podovi (uzdignuti
podovi)

Prilikom ugradnje uredaja na drvene podove
koristite gumene Cepove radi smanjenja
pretjeranog vibriranja i neravnoteze stroja. Drveni
podovi ili visec¢e konstrukcije mogu doprinijeti

NAPOMENA

+ Gumene ¢epove (dio br. MJB65174401,
MJB65174501) moZete nabaviti u servisnom
centru tvrtke LG.

Elektricna veza

+ Nemojte se koristiti produznim kabelom ili
dvostrukim prilagodnikom.

Uvijek iskljucite uredaj iz struje i iskljucite dovod

vode nakon upotrebe.

*+ Spojite uredaj na uzemljenu uti¢nicu u skladu s
trenutacnim pravilima oZicenja.

+ Uredaj se mora postaviti tako da utikac bude

lako dostupan.

+ Strujna uti¢nica ne smije biti dalje od 1 metra s
bilo koje strane uredaja.
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A UPOZORENJE

+ Popravke uredaja smije vrsiti iskljucivo
kvalificirano osoblje. Popravci koje izvede
neiskusno osoblje mogu prouzrociti ozljede ili
ozbiljan kvar. Obratite se svom lokalnom
ovlastenom LG serviseru.

+ Utika¢ mora biti priklju¢en u prikladnu strujnu
uti¢nicu koja je pravilno postavljena i uzemljena
u skladu sa svim lokalnim propisima i
pravilnicima.

Raspakiravanje perilice

A UPOZORENJE

+ Tijekom postavljanja uredaja poduzmite
odgovarajuce mjere kako biste se zastitili, npr.
nosite zastitne rukavice.

+ Za premjestanje ili postavljanje uredaja
potrebne su dvije ili viSe osoba. NepridrZzavanje
ovih uputa moZe rezultirati ozljedama.

+ Kada premjeState proizvod, nagnite ga prema
straznjoj strani. Nemojte prevoziti proizvod u
vodoravnom poloZaju.

% W72 Z

Podizanje perilice sa spuZvaste
podloge

* Ova znacajka moze se razlikovati ovisno o
kupljenom modelu.

Nakon uklanjanja kutije i ambalaznog materijala,
podignite perilicu sa spuZvaste podloge.

t\ s

Uklanjanje sklopova maticnih
vijaka za prijevoz

Radi sprjecavanja opasnih vibracija i loma uredaja
uklonite maticne vijke za prijevoz i stezaljke.

1 Pocnite s dva donja transportna vijka @ tako
da ih u potpunosti otpustite s pomocu
(isporucenoq) kljuca okretanjem u smjeru
suprotnom od smjera kazaljke na satu.

2 Izvadite sklopove vijaka uz lagano pomicanje
gore-dolje i lijevo-desno.

3 Postavite poklopce za otvore.

INSLVAYH I
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+ Pronadite poklopce za otvore @ koji su
uklju€eni u dodatnom priboru ili pricvrséeni
sa straznje strane.

NAPOMENA

+ Pohranite mati¢ne vijke za prijevoz i stezaljke za
buducu upotrebu.

+ Za sprjecavanje oStecenja uredaja tijekom
prijevoza:

- Ponovno postavite mati¢ne vijke za prijevoz.

- Pricvrstite kabel za napajanje za straznju
stranu uredaja.

Spajanje crijeva dovoda
vode

Napomena o spajanju

+ Tlak vode mora biti izmedu 50 kPa i 800 kPa (0,5
- 8,0 kgf/cm?). Ako je tlak vode veéi od 800 kPa,
potrebno je ugraditi dekompresijski uredaj.

+ Redovito provjeravajte stanje crijeva za dovod
vode i zamijenite crijevo prema potrebi.

NAPOMENA

+ Nemojte previSe pritezati crijevo za dovod vode
niti ne koristite mehanicke uredaje za
pricvrc¢ivanje na ulazne ventile.

+ Nije potrebna dodatna zastita od povratnog toka
za povezivanje na dovod vode.

Provjeravanje gumene brtve

Dvije su gumene brtve @ isporucene s crijevima za
dovod vode. Upotrebljavaju se za sprjeCavanje
istjecanja vode. Spojite ih i dobro zategnite na
slavine za vodu.

+ Dovodna crijeva za vodu nemojte zatezati
mehanickim alatima poput viSenamjenskog
klju€a. Pobrinite se da je zakrivljeni kraj
dovodnog crijeva spojen na uredaj.

Spajanje crijeva na slavinu za
vodu
Spajanje crijeva s maticom na slavinu s navojem

Zategnite prikljucak dovodnog crijeva na slavinu za
dovod vode.

Spajanje vijcanog crijeva na slavinu bez navoja

1 otpustite 4 vijka za uévricivanje @.
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2 Uklonite vodecu plocicu @ ako je slavina
prevelika za postavljanje prilagodnika.

3 Gurnite prilagodnik na kraj slavine tako da se

gumenom brtvom stvori vodonepropusna
veza. Zategnite 4 vijka za pricvrscivanje.

4 Gurnite crijevo dovoda € okomito prema gore
tako da gumena brtva unutar crijeva potpuno
prianja uz slavinu i zatim ga zategnite
zavijanjem udesno.

Spajanje crijeva s brzim spajanjem na slavinu
bez navoja

1 Odvijte prstenastu plo&icu prilagodnika @ i
otpustite 4 vijka za pri¢vri¢ivanje.

2 Uklonite vodecu plocicu @ ako je slavina
prevelika za postavljanje prilagodnika.

3 Gurnite prilagodnik na kraj slavine tako da se
gumenom brtvom stvori vodonepropusna
veza. Zategnite 4 vijka za pricvri¢ivanje i
prstenastu plocicu prilagodnika.

4 Povucite zadrZnu plogicu priklju¢ka @ prema
dolje, gurnite crijevo dovoda na prilagodnik i
otpustite zadrZnu plocicu prikljucka. Pobrinite
se da prilagodnik pristaje na mjesto.

NAPOMENA

* Nakon spajanja dovodnog crijeva na slavinu za
vodu otvorite slavinu za vodu kako biste isprali
strane tvari (prasinu, pijesak, piljevinu itd.) iz
vodova za vodu. Pustite vodu da iscuri u posudu
i provjerite temperaturu vode.

INSLVAYH I
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Spajanje crijeva na uredaj 2 spojite odvodno crijevo susilice i uvrstite
obujmicu.

1 Dovodno crijevo pricvrstite na ulazni ventil za

vodu koji se nalazi na straznjoj strani uredaja.

3 Zategnite obujmicu kako biste pricvrstili
NAPOMENA odvodno crijevo susilice na nosac za slaganje.

e N

5
@J =
© -%’u‘g L~

+ Kod modela koji imaju samo jedan ventil za
dovod vode crijevo nemojte spajati na toplu
vodu. Spojite ga samo na hladnu vodu.

* Ako nakon spajanja iz crijeva curi voda, ponovite
postupak. Za dovod vode upotrijebite standardni
tip slavine. Ako je slavina kvadratna ili prevelika,
uklonite vodilicu prije umetanja slavine u
adapter.

* Pazite da crijevo nije savijeno ili zaglavijeno. 4 Privrstite 2 odvodna crijeva na njihovo mjesto

s pomocu priloZene trake za pri¢vricivanje @.

Postavljanje odvodnog
crijeva

Spajanje odvodnog crijeva na
susilicu

1 Postavite obujmicu @ na odvodno crijevo
susilice.

NAPOMENA

+ Odvodno crijevo ne smije biti postavljeno viSe od
80 cm iznad poda. Voda u perilici rublja mozda
nece otjecati ili ¢e sporo otjecati.

+ Ispravno ucvri¢ivanje odvodnog crijeva zastitit
¢e pod od Stete uzrokovane curenjem vode.

+ Ako je odvodno crijevo predugacko, nemojte ga
na silu gurati natrag u uredaj. Tako Cete
uzrokovati neuobicajenu buku.
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+ Ako je odvodno crijevo postavljeno tako da je
savijeno ili prignjeceno, odvod mozda nece
ispravno raditi.
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* MoZda Cete morati kupiti poseban prikljucak
odvodnog crijeva ovisno o mjestu postavljanja
uredaja. Isporuceni priklju¢ak odgovara
uobicajenom bo¢nom odvodnom otvoru kadice
za pranje rublja.

2

+ Ako je potrebno, upotrijebite koljenasti nosal @
i priklju¢ak odvodnog crijeva @. Ako postavljate
odvodno crijevo na sudoper, dobro ga pricvrstite
uzicom.

Spajanje crijeva na prikljucak
odvodnog crijeva (neobavezno)

Takoder slijedite korake opisane u nastavku za
spajanje odvodnog crijeva putem prikljucka
odvodnog crijeva ako navedeno postavljanje nije
dovoljno.

1 Gurnite priloZenu obujmicu na zavr3etak
odvodnog crijeva perilice.

2 Spojite odvodna crijeva perilice i suSilice na
priklju¢ak odvodnog crijeva. Zategnite

obujmicu @ kako biste uévrstili crijevo perilice.

3 Iskoristite obujmicu @ za pricvrcivanje
kratkog odvodnog crijeva na donji otvor
prikljucka odvodnog crijeva.

4 Cvrsto spojite kratko odvodno crijevo na
odvodni prikljucak, cijevni nastavak ili
zaobilaznu cijev sudopera za pranje rublja.

Za spajanje na odvodni priklju¢ak upotrijebite
obujmicu © na zavrsetku kratkog odvodnog
crijeva.

~

<70cm <105cm

A OPREZ

+ Zategnite Zicanu obujmicu na crijevu kako biste
sprijecili da crijevo postane labavo ili propusta
vodu. Ako to ne ucinite, moZe doci do poplave.
Priklju¢ak odvodnog crijeva pomaze sprijeciti
sifoniranje, otpuStanje neugodnih mirisa ili
nepravilan odvod vode.

INSLVAYH I
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A OPREZ

+ Odvodna crijeva ne smiju biti savijena niti
prikljeStena jer moZe do¢i do problema s
odvodnjom vode ili neZeljenim zvukovima.

Poravnavanje perilice

Provjera poravnanja perilice

Prilikom pritiskanja dijagonalnih rubova gornje
ploce uredaj se ne bi smio pomicati prema gore niti
prema dolje (provjerite oba smjera).

+ Ako se perilica naginje kada dijalognalno
gurnete gornju plo€u, ponovno podesite noge
perilice.

+ Nakon ugradnje provjerite je li uredaj savrdeno
poravnat.

T
NAPOMENA

+ Drveni podovi ili vise¢e konstrukcije mogu
doprinijeti pretjeranim vibracijama i
neravnotezi. MoZzda ¢e biti potrebno pojacati
drveni pod ili staviti nosace radi uklanjanja ili
smanjenja pretjerane buke i vibracija.

PodeSavanje i poravnanje nogu
perilice

Prilikom postavljanja perilice ona mora biti
poravnata i savrSeno ravna. Ako perilica nije
pravilno postavljena i ravna, moze doci do
oStecenja ili nepravilnog rada perilice.

1 Ako je pod neravan, prema potrebi okrenite
podesive noge stroja.

+ Nemojte umetati drvene i druge predmete
ispod nogu perilice.

*+ Provijerite jesu li sve Cetiri noge stabilne i
dodiruju li pod.

NAPOMENA

* Ne postavljajte perilicu rublja na stup, stalak ili
poviSenu povrsinu osim ako je i to proizvod
tvrtke LG Electronics i namijenjen je za koriStenje
s ovim modelom.

2 Provijerite je li perilica potpuno nivelirana s
pomocu libele @.

3 Ucvrstite podesive noge s pomocu sigurnosnih

matica @ okretanjem suprotno od kazaljke
sata prema dnu uredaja.
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4 Provjerite jesu li sve matice na dnu perilice
dobro udvricene.

T
NAPOMENA

* Pravilnim postavljanjem i poravnavanjem
perilice osigurat ¢e se dug, redovit i pouzdan
rad.

+ Uredaj mora biti 100% horizontalan i ¢vrsto
stajati na tvrdom i ravnom podu.

+ Nesmije se klackati” preko rubova pod teretom.

+ Pazite da se noge perilice ne smoce. U
suprotnom moze do¢i do vibracija ili buke.

Upotreba podloga protiv
klizanja
Ova znacajka mozZe se razlikovati ovisno o

kupljenom modelu.

Ako postavite uredaj na sklisku povrsinu, on se
moZze pomicati zbog prekomijerne vibracije.
Neispravno ravnanje moze uzrokovati kvar zbog
buke i vibracije. Ako se to dogodi, postavite
podloge protiv klizanja ispod nogu za ravnanje i
podesite razinu.

1 odistite pod kako biste pri¢vrstili podloge
protiv klizanja.

+ Suhom krpom uklonite i o€istite strane
predmete i vlagu. Ako vlaga ostane, podloge
protiv klizanja mogu proklizati.

2 Podesite razinu nakon postavljanja uredaja na
podrucje postavljanja.

3 Postavite ljepljivu stranu @ podloge protiv
klizanja na pod.
+ Najucinkovitiji nacin postavljanja podloga
protiv klizanja je da ih umetnete ispod
prednjih nogu perilice. Ako postavljanje

podloga ispod prednjih nogu nije moguce,
pricvrstite ih ispod straZnjih nogu.

4 Stavite perilicu na podloge protiv klizanja.

+ Nemojte pricvricivati ljepljivu stranu @
podloga protiv klizanja na noge perilice.

T
NAPOMENA

+ Dodatne podloge protiv klizanja moZete nabaviti
u servisnom centru tvrtke LG Electronics.

INSLVAYH I
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RAD - PERILICA

Pregled rada
g A OPREZ
Upotreba per“ice + Uklonite predmete s fleksibilne brtve vrata kako
biste sprijecili oSte¢enje odjece i brtve vrata.
Prije prvog pranja odaberite program Cotton
(Pamuk) i dodajte pola potrebne kolic¢ine
deterdZenta. Pokrenite perilicu bez rublja. Tako
Cete ukloniti moguce ostatke i vodu iz bubnja koji
su moZzda preostali nakon proizvodnje.

1 Razvrstajte rublje prema vrsti tkanine, stupnju
zaprljanja, boji i prema potrebi velicini
punjenja.

2 Otvorite vrata i stavite komade rublja u perilicu.

A EEEEsss——— Dodajte proizvode za &is¢enje ili deterdzent i
OPREZ o ] . omeksivac.
* Prije zatvaranja vrata uvjerite se da su svi komadi + Dodajte ispravnu kolicinu deterdzenta u

u'bubnju i da nista ne viri preko gumene brtve dozator deterdZenta. Ako Zelite, dodajte
vrata jer e u suprotnom vrata pri zatvaranju izbjeljivat ili omek&iva¢ tkanine u
zahvatiti komad odjece koji viri. Ako to ne ucinite odgovarajuce dijelove dozatora.
moguca su oStecenja brtve na vratima i odjece.

5 Ppritisnite tipku Napajanje kako biste ukljuili
perilicu rublja.

6 odaberite Zeljeni ciklus.

+ Uzastopno pritis¢ite tipku ciklusa dok ne
odaberete Zeljeni ciklus.

+ Zatim odaberite temperaturu pranjai brzinu
centrifuge. Obratite pozornost na oznake za
njegu odjece.

7 Zapocnite ciklus.

+ Pritisnite tipku Pokretanje/Zaustavljanje
kako biste pokrenuli ciklus. Perilica ¢e se
kratko pokrenuti bez vode kako bi izmjerila
teZinu punjenja. Ako ne pritisnete tipku
Pokretanje/Zaustavljanje tijekom
odredenog vremena, perilica ¢e se iskljuditi i
sve Ce postavke biti izgubljene.

3 Zatvorite vrata.
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8 Kraj ciklusa.

+ Kad je ciklus zavr3en oglasit ¢e se melodija.
Odmah izvadite rublje iz perilice kako bi se
manje izguzvalo.

Priprema rublja za pranje

Razvrstavanje odjece

+ Za najbolje rezultate pranja razvrstajte odjecu u
skladu s oznakama o odrZavanju odjece na
kojima se nalazi vrsta tkanine i temperatura
pranja. Prilagodite brzinu odnosno snagu
centrifugiranja ovisno o vrsti tkanine.

+ Razina prljavosti (jaka, uobicajena, blaga):
razvrstajte odjecu prema razini prljavosti. Ako je
moguce, nemojte prati jako zaprljane predmete
zajedno sa blago zaprljanima.

+ Boja (bijela, svijetla, tamna): tamnu ili obojenu
odjecu nemojte prati zajedno s bijelom ili
svijetlom odje¢om. MijeSanjem obojene odjece
sa svijetlom odje¢om moZe do¢i do prijenosa
boje ili promjene boje svjetlije odjece.

+ Vlakna (tkanine koje proizvode ili sakupljaju
vlakna): perite tkanine koje proizvode vlakna
odvojeno od tkanina koje sakupljaju vlakna.
Tkanine koje proizvode vlakna mogu uzrokovati
nakupljanje i stvaranje vlakana na tkaninama
koje sakupljaju vlakna.

Provjera oznake o njezi odjece

Simboli upucuju na sadrZaj tkanine vaSe odjece i
nacin njezina pranja.

Simboli na oznakama o njezi odjeée

Simbol Vrsta pranja/tkanine

@7 + Samo rucno pranje

* Vuna, svila

* Nemojte prati u perilici

X

NAPOMENA

+ Crtice ispod simbola sadrZe informacije o vrsti
tkanine i maksimalno dopustenom mehanickom
naprezanju.

Simbol Vrsta pranja/tkanine

+ Uobicajeno pranje
[w] ] pranj

+ Pamuk, mijeSano rublje

™ + Jednostavna njega
_ + Sinteti¢ko, mije3ano rublje

Posebno osjetljivo pranje

I3

+ Osjetljivo rublje

Provjera odjece prije punjenja

+ Kombinirajte velike i male predmete u punjenju.
Napunite prvo velike predmete.

+ Veliki predmeti ne bi trebali sacinjavati viSe od
polovice ukupnog punjenja za pranje. Nemojte
prati pojedinacne predmete. Tako moZe do¢i do
neuravnoteZenog punjenja. Dodajte jedan ili dva
sli¢na predmeta.

+ Provjerite sve dZzepove kako biste bili sigurni da
su prazni. Predmeti kao $to su €avli, ukosnice,
Sibice, olovke, kovanice i klju¢evi mogu oStetiti
vasu perlicu rublja i odjecu.

M T

LO

+ Osjetljivo rublje (najlonke, donje rublje) perite u
mreZici za pranje.

+ Zatvorite patentne zatvarace, kukice i vezice
kako biste bili sigurni da se ovi predmeti nece
zahvatiti za drugu odjecu.

* Prije pranja ocetkajte prljavitinu i mrlje malom
koli¢inom razvodnjenog deterdZenta kako biste
pomogli podici prljavstinu.

INSLVAYH I
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Dodavanje deterdZenata i
omeksivaca

Doziranje deterdzenta

+ DeterdZent bi se trebao upotrebljavati u skladu s
uputama proizvodaca deterdZenta i odabrati u
skladu s vrstom, bojom, razinom zaprljanosti
tkanine i temperaturom pranja. Koristite samo
deterdZente prikladne za perilice rublja s
bubnjem (prednje punjenje).

+ Ako se pojavi previSe sapunice, smanijite koli¢inu
deterdzZenta.

+ Ako se upotrijebi previSe deterdZenta, moze
nastati previSe sapunice i to ¢e dovesti do slabih
rezultata pranja ili uzrokovati teSko opterecenje
motora.

+ Ako Zelite upotrebljavati teku¢i deterdzZent,
slijedite smjernice koje vam pruZa proizvodac
deterdzZenta.

+ MoZete uliti tekudi deterdZent izravno u glavnu
ladicu deterdZenta ako odmah pokrecete ciklus
pranja.

+ Nemojte upotrebljavati teku¢i deterdzent ako
ste odabrali opciju Pre Wash (Pretpranje) jer ¢e
se teku¢ina odmah raspodijeliti i moZe se
stvrdnuti u ladici ili bubnju.

+ MozZda ¢ete morati prilagoditi upotrebu
deterdZenta za temperaturu vode, tvrdo¢u vode,
veli€inu i razinu zaprljanosti punjenja. Za
najbolje rezultate izbjegavajte prekomjerno
punjenje deterdZentom. U suprotnom to ¢e
prouzrociti prekomjerno stvaranje pjene.

* Prije dodavanja deterdZenta i odabira
temperature vode pogledajte etikete na odjeci.

+ Upotrebljavajte samo prikladne deterdZente za
odgovarajucu vrstu odjece:

- Tekuci deterdZent Cesto je namijenjen za
posebne primjene, na primjer za obojene
tkanine, vunu, osjetljivo ili tamno rublje.

- DeterdzZent u prahu prikladan je za sve vrste
tkanina.

- Zabolje rezultate pranja bijele i svijetle odjece
koristite se deterdZentom u prahu s dodanim
izbjeljivacem.

- DeterdZent se ispire iz dozatora na pocetku
ciklusa pranja.

T
NAPOMENA

+ Nemojte dopustiti da se deterdZent stvrdne. Ako
se stvrdne, moZe do¢i do blokiranja, slabe
izvedbe ispiranja ili neugodnog mirisa.

+ Puno punjenje: u skladu s preporukama
proizvodaca.

+ Djelomicno punjenje: 1/2 normalne koli¢ine

* Minimalno punjenje: 1/3 punog punjenja.

KoriStenje dozatora

Za dodavanje doze deterdZenta u dozator:
1 Otvorite ladicu dozatora.

2 Dodajte deterdZzent i omek3ivac u
odgovarajuce odjeljke.

\

@ Odijeljak za deterdZent za glavno pranje
(2] Odjeljak za deterdZent za pretpranje

© Odjeljak za tekuci omeksivat tkanina

3 Prije pokretanja ciklusa paZzljivo zatvorite ladicu
dozatora deterdZenta.

+ Grubo i Zestoko zatvaranje ladice moze
prouzrociti prelijevanje deterdZzenta u drugi
odjeljak ili pustanje u bubanj ranije od
programiranog.
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+ Pazite kako ne biste pricepili ruku dok koli¢ine deterdZenta u podrugjima s velikom
zatvarate ladicu. tvrdoom vode.
+ Normalno je da u odjeljcima dozatora na + Prvo dodajte deterdZent, a zatim omekSivac
kraju ciklusa ostane mala koli¢ina vode. vode. Dozirajte u skladu s koli¢inom navedenom
L. - . na ambalazi. T
Odjeljak za omekSivac tkanina =
U odjeljak se stavlja tekué¢i omeksivac tkanine koji 3_>|
> fauto.matskvl |spusta.tu.e|.<om zavrsnog c'klusa Dodava nje deterdZenta u <
ispiranja. MoZe se koristiti omeksivac tkanine u A —
prahu ili tekudi. obliku tableta
* Ulijte omekSivac tkanine do crte maksimalnog Za pranje je moguce koristiti i deterdZent u obliku
punjenja. Ulijevanje prekomjerne koli¢ine tableta.

omekSivaca tkanina preko crte maksimalnog
punjenja moZze prouzrociti prerano ispustanje

omekgivada, &to moze zamrljati odjecu, 1 Otvorite vrata i prije punjenja rubljem u bubanj

stavite tablete deterdZenta.

2 Stavite odjecu u bubanj i zatvorite vrata.
|
O B NAPOMENA
—|||PusH ; ot
o O MAX O + Tablete nemojte stavljati u dozator
AL
= —
|

NAPOMENA

* Nemojte sipati omekSivac tkanine izravno na
odjecu u bubnju jer ¢e to stvoriti tamnu mrlju na
odjedi koju Cete teSko ukloniti.

+ Ne ostavljajte omeksivac tkanine u ladici za
deterdZent dulje od 1 dana. Omek3ivac tkanine
moZze se stvrdnuti. Omek3iva¢ moZe ostati u
dozatoru ako je previSe gust. OmekSivac treba
razrijediti ako ne te€e glatko jer je previSe gust.

+ Ne otvarajte ladicu tijekom dovoda vode za
pranje.

+ Nikad ne koristite otapala (benzen i sl.).

Dodavanje omekSivaca vode

OmekSivac vode, kao 5to je sredstvo protiv
kamenca, moZe se upotrebljavati za smanjivanje
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Upravljacka ploca i tablica programa

Znacajke upravljacke ploce

%

Y ?
.0
d) | Cotton

Easy Care Delicates
16 17 @

WASHER Eco 40-60 Quick Wash Downloaded
\
\
i *Hold 3 seconds
Pre Wash Rinse++ 1400
) 1200 R Steam TuboWash
Intensive Rinse+ 1000 “Tub Clean
s o0 [E—
i Default Default 400 ; ’"
i Wash Rinse Spin Temp. Prgaretolry
L owik *Remote hid Lock *Rinse+Spin
\ é é
Opis

@ | Tipka za uklju€ivanje/iskljucivanje - Napajanje
* Pritisnite tu tipku kako biste ukljucili uredaj. Ponovno je pritisnite kako biste ga iskljucili.

+ Ako pritisnete tipku Napajanje tijekom izvodenja programa, ponistit ¢e se program i izgubit
e se sve postavke punjenja.

® | Programski gumbi
*+ Programi su dostupni u skladu s vrstom odjece.

+ Lampica Ce se osvijetliti kako bi oznacila odabrani program.

© | Tipka Pokretanje/Zaustavljanje
+ Ova tipka sluZi kako bi se pokrenuo ili pauzirao program.

+ Ukoliko je potrebno privremeno zaustavljanje programa pranja, pritisnite ovu tipku.
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Opis
@ | Prilagodavanje gumba za program pranja / dodatne opcije i funkcije
+ Upotrijebite ove gumbe za odabir Zeljenih opcija za odabrani program. Sve opcije nisu
dostupne za svaki program.
+ Za koriStenje dodatnih funkcija pritisnite i drZite odgovarajucu tipku 3 sekunde. Na zaslonu ¢e
zasvijetliti odgovarajuci simbol.
Remote (Daljinsko upravljanje)
Pomocu aplikacije LG ThinQ pametnim telefonom moZete daljinski upravljati svojim uredajem.
+ Kako biste koristili tu funkciju pogledajte poglavije PAMETNE FUNKCIJE.
Wi-Fi
Pritisnite i 3 sekunde drZite tipku Wash (Pranje) kako biste pokrenuli povezivanje uredaja s
aplikacijom LG ThinQ.
© | Prikaz vremena i statusa

+ Na zaslonu se prikazuju postavke, procijenjeno preostalo vrijeme programa, mogu¢nosti i
poruke o statusu. Zadane postavke svijetle na zaslonu nakon ukljuivanja perilice rublja.

+ Tijekom automatskog mjerenja teZine punjenja zaslon na upravljackoj plo¢i trepce.

Prikaz vremena i statusa

Opis

= zasvijetli kada je uredaj povezan s bezinom Wi-Fi mrezom u ku¢anstvu.

@ zasvijetli nakon aktiviranja funkcije daljinskog upravljanja.

& zasvijetli nakon pokretanja programa i zaklju¢avanja vrata.

<)) zasvijetli kada je uklju¢en zvuéni signal. Ovaj je zvuéni signal moguce ukljuiti ili iskljuciti samo
putem aplikacije LG ThinQ.

INSLVAYH I
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Opis

Procijenjeno preostalo vrijeme

+ Nakon odabira programa prikazuje se zadano vrijeme za taj program. Vrijeme se mijenja u
skladu s odabranom opcijom.

+ Ako zaslon prikazuje ---, vrijeme ¢e biti prikazano nakon Sto zavr3i automatska procjena
teZine punjenja. To je normalno.

+ Prikazano vrijeme je samo procjena. To vrijeme temelji se na normalnim radnim uvjetima.
Nekoliko vanjskih ¢imbenika (teZina punjenja, temperatura prostorije, temperatura dovodne
vode i dr.) mogu utjecati na stvarno potrebno vrijeme.

AIDD

« AI DD {3 osigurava odgovarajuce postupke okretanja bubnja nakon zavrietka procjene
teZine punjenja.

+ {a) se aktivira prilikom odabira i aktiviranja programa Cotton (Pamuk) i Easy Care
(Jednostavna njega).

Indikatori statusa programa

+ Dok program pranja radi, LED svjetlo aktivnog stanja trepce, a LED svjetla za preostale faze ¢e
biti stalna. Nakon zavr3etka odredene faze rada LED svjetlo Ce se iskljuciti. Ako je ciklus
privremeno zaustavljen, LED svjetlo aktivne faze prestat Ce treptati.

Program pranja

Cotton (Pamuk) 40 °C (Cold (Hladno) do 95 °C) Maksimalno punjenje: nazivno

Opis

Pere normalno zaprljanu odje¢u kombiniranjem razli¢itih kretnji bubnja.

+ Pritisak tipke Pokretanje/Zaustavljanje bez odabira programa uzrokovat ¢e
trenutno pokretanje programa Cotton (Pamuk) uz zadane postavke.

Easy Care (Jednostavna njega) | 40 °C (Cold (Hladno) do 60 °C) Maksimalno punjenje: 5 kg

Opis

Pranje odjece koja se nakon pranja ne mora glacati.

+ Upotrebljavajte za rublje od poliamida, akrila, poliestera.

Delicates (Osjetljivo rublje) 20 °C (Cold (Hladno) do 40 °C) Maksimalno punjenje: 3 kg

Opis

donje rublje, haljine, i sl.

Eco 40-60 (Eko 40-60) 40 °C (40 °C do 60 °C) Maksimalno punjenje: nazivno

Opis

Pranje normalno zaprljane pamucne odjece koja ima oznaku za pranje na
temperaturama 40 °C ili 60 °C.
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Quick Wash (Brzo pranje) 20 °C (20 °C do 40 °C) Maksimalno punjenje: 1 kg

Opis Brzo pere male koli¢ine lagano zaprljanog rublja.

Downloaded (Preuzeti

. 60 °C -
program pranja)

Opis Ovaj program omogucava preuzimanje novih i posebnih programa pranja u vas
uredaj s pomoc¢u pametnog telefona. Zadani program je Allergy Care (Antialergijski
program).

|
NAPOMENA

+ Odaberite prikladnu temperaturu vode za odabrani program pranja. Prilikom pranja uvijek slijedite
upute s etikete za odrZavanje ili upute proizvodaca odjevnog predmeta kako biste sprijecili oStecivanje

odjece.

+ Odaberite odgovaraju¢u temperaturu vode i brzinu centrifugiranja za odabrane programe pranja.

+ Stvarna temperatura vode moZe se razlikovati od navedene temperature ciklusa.

*+ Preporucuje se uporaba neutralnog deterdZenta.

Dodatne mogucénosti

Program TurboWash Steam (Para)
Cotton (Pamuk) ® (
Easy Care (Jednostavna njega) [ ) [
Delicates (Osjetljivo rublje) (]
Eco 40-60 (Eko 40-60) [ ] [ J
Quick Wash (Brzo pranje) o

*1 Ova je mogucnost automatski uklju€ena u program.

Mogucnost odabira brzine centrifuge

Program

Brzina centrifuge

Zadano

Dostupno

Cotton (Pamuk)

1400 okretaja/min

Sve

INSLVAYH I
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Brzina centrifuge
Program
Zadano Dostupno
Quick Wash (Brzo pranje) 400 okretaja/min Sve
Delicates (Osjetljivo rublje) 800 okretaja/min Do 800 okretaja/min
Eco 40-60 (Eko 40-60) 1400 okretaja/min Sve
Easy Care (Jednostavna njega) 1400 okretaja/min Sve

|
NAPOMENA

+ Stvarna maksimalna brzina centrifuge moZe se razlikovati ovisno o uvjetima opterecenja. Gornje
vrijednosti zaokruZuju se na najblizu stotinu.

Podaci o potro3nji

Opis uredaja

kg: Punjenje rublja h:mm: Trajanje programa
kWh: Potrosnja energije °C: NajviSa temperatura u obradenom tekstilu
Litara: PotroSnja vode okretaja/min: Maksimalna brzina centrifuge

%: Preostala vlaga na kraju faze centrifugiranja. Sto je veca brzina centrifugiranja, to je visa razina buke
i niZi postotak preostale vlage.

Opdi programi

Program kg h:mm kWh °C Litara okre?aj %
a/min

Cotton (Pamuk) 20 12 2:05 0,211 27 771 1350 50,0
°C
Cotton (Pamuk) 40 12 4:24 0,588 29 71,8 1350 51,2
°C + Intensive
(Intenzivno)
Cotton (Pamuk) 60 12 4:38 1,444 43 73,4 1350 51,0
°C
Easy Care 5 3:04 0,859 32 64,5 1350 54,8
(Jednostavna
njega)
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Program kg h:mm kWh °C Litara okre?aj %
a/min
Quick Wash (Brzo 1 0:14 0,049 21 31,7 400 110,2 —_—
pranje) T
2
Eco 40-60 (Eko 40- 12 4:00 0,850 30 94,0 1350 45,0 >
*1 —
60) (Puna) wn
P
Eco 40-60 (Eko 40- 6 3:00 0,550 28 54,0 1350 45,5
60) (Polovina)™!
Eco 40-60 (Eko 40- 3 2:40 0,320 25 43,0 1350 44,6
60) (Cetvrtina)™!

*1 U istom ciklusu moZe prati uobicajeno zaprljano rublje od pamuka predvideno za pranje na

temperaturama 40 °Cili 60 °Ci taj program se koristi za ocjenu uskladenosti s propisima za EU ekoloSku
oznaku (EU 2019/2023).

NAPOMENA

Rezultati ispitivanja ovise o tlaku vode, tvrdoci vode, temperaturi dovodne vode, sobnoj temperaturi,
vrsti i koli¢ini punjenja, stupnju zaprljanosti, koriStenom deterdZentu, kolebanjima glavnog izvora
elektri¢ne energije i odabranim dodatnim moguénostima.

Vrijednosti za opce programe osim ciklusa Eco 40-60 (Eko 40-60) samo su okvirne.

Uredba EU 2019/2023 vrijedi od 1. oZujka 2021. i odnosi se na razred energetske ucinkovitosti prema
Uredbi EU 2019/2014.

Skenirajte QR kod na energetskoj naljepnici isporucenoj s uredajem Sto ¢e vam pruZiti poveznicu za web
stranicu s podacima u svezi u€inkovitosti uredaja u EU EPREL bazi podataka. ZadrZite energetsku
naljepnicu kao referencu zajedno s korisnickim priru¢nikom i svim ostalim dokumentima isporu¢enim s
uredajem.

Naziv modela nalazi se na nazivnoj plo€ici uredaja, kad otvorite vrata nalazi se tik uz otvor bubnja.

Za pronalaZenje iste informacije u EPREL posjetite stranicu https://eprel.ec.europa.eu i pretrazite
koristeci naziv modela.
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Dodatne mogucénosti i
funkcije

Prilagodavanje programa
pranja
Svaki program ima automatski odabrane zadane

postavke. Tipkama je moguce prilagoditi te
postavke.

Wash (Pranje)
Uzastopno pritiS¢ite tipku Wash (Pranje) dok ne
odaberete Zeljenu razinu zaprljanja.

+ Pre Wash (Pretpranje): za jako prljavo rublje

+ Intensive (Intenzivno): za uobicajeno i jako
prljavo rublje

+ Default (Zadano): za uobicajeno prljavo rublje

T
NAPOMENA

* Mogucnosti koje se mogu odabrati ovise o
odabranom programu.

Rinse (Ispiranje)

Broj ispiranja mozete odabrati pritiskom tipke
Rinse (Ispiranje). Ova se mogucnost preporucuje
osobama koje su alergi¢ne na deterdzZente.

Spin (Centrifuga)

Uzastopnim pritiskanjem te tipke moZete odabrati
brzinu centrifuge.

Pritisnite tipku Spin (Centrifuga) za biranje brzine
centrifuge.

Temp. (Temperatura)

Ova tipka odabire temperaturu pranja za odabrani
program.

Pritisnite tipku Temp. (Temperatura) dok ne
zasvijetli Zeljena postavka temperature.

+ Odaberite temperaturu vode prikladnu za vrstu
punjenja koju perete. Slijedite etikete za
odrZavanje tkanine odjevnog predmeta za
najbolje rezultate.

Slijede koraci za daljnju prilagodbu
programa pranja:

1 Pripremite odjecu i napunite bubanj.

2 Pritisnite tipku Napajanje.
3 Dodajte deterdzent.
4 Odaberite program pranja.

5 Prema potrebi prilagodite program pranja
(Wash (Pranje), Rinse (Ispiranje), Spin
(Centrifuga) i Temp. (Temperatura)).

6 Pritisnite tipku Pokretanje/Zaustavljanje.

KoriStenje samo funkcije centrifuge

1 Pripremite odjecu i napunite bubanj.

2 Ppritisnite tipku Napajanje.

* Ne birajte program pranja i nemojte dodati
deterdzZent.

3 Ppritisnite tipku Spin (Centrifuga).

4 pritisnite tipku Pokretanje/Zaustavljanje.

T
NAPOMENA

+ Ako odaberete program pranja, necete moci
odabrati samo ciklus centrifugiranja. Ako se to
dogodi dva puta pritisnite tipku Napajanje radi
isklju¢ivanja i ponovnog uklju€ivanja stroja.

KoriStenje posebnih
mogucnosti

Programe mozZete prilagoditi uporabom sljedecih
posebnih moguénosti:
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Steam (Para)
Dodavanje ove mogucnosti pomaze u postizanju
boljih rezultata ¢is¢enja.

TurboWash
Dodavanje ove mogucnosti skracuje vrijeme
programa uz postizanje sli¢nih rezultata ciS¢enja.

Slijedite navedene korake za
koriStenje posebnih moguénosti.

1

2

5

Pritisnite tipku Napajanje.

Odaberite program pranja.

Prema potrebi promijenite (Temp.
(Temperatura), Rinse (Ispiranje) ili Spin
(Centrifuga)) za program pranja.

Pritisnite tipku Steam (Para) ili TurboWash
(Turbopranje).

Pritisnite tipku Pokretanje/Zaustavljanje.

Prepare to Dry (Spremno za suSenje)
Ova funkcije omogucuje automatsko pokretanje i
rad suSilice po zavrSetku programa pranja.

Slijedite navedene korake za
koriStenje posebnih moguénosti.

1

2

Pritisnite tipku Napajanje na perilici.

Odaberite program pranja.

Prema potrebi promijenite (Temp.
(Temperatura), Rinse (Ispiranje) ili Spin
(Centrifuga)) za program pranja.

Pritisnite tipku Prepare to Dry (Spremno za
su3enje) na perilici.

Pritisnite tipku Pokretanje/Zaustavljanje na

perilici.

+ Nakon ukljucivanja susilice prikazuju se
odabrani program i znacajka su3enja.

+ Nakon Sto susilica prepozna tezinu punjenja,
na zaslonu susilice prikazuje se procijenjeno
preostalo trajanje susenja priblizno 1
minutu.

Dok je pokrenuta funkcija Prepare to Dry
(Spremno za susenje), na zaslonu susilice
prikazuje se PrE.

Nakon zavrSetka programa pranja stavite
rublje u susilicu i zatvorite vrata.

Pritisnite tipku Pokretanje/Zaustavljanje na

susilici.

+ Na zaslonu susilice prikazuje procijenjeno
trajanje suSenja.

NAPOMENA

+ Funkcija Prepare to Dry (Spremno za suSenje)
nece se aktivirati u sljede¢im slucajevima:

Ako ne pokrenete susilicu unutar 15 minuta
nakon zavrSetka programa pranja

Ako je suSilica odvojena od izvora napajanja

Ako se upotrebljava funkcija daljinskog
upravljanja

Ako se perilica ili suSilica iskljuci tijekom
postavljanja funkcije Prepare to Dry
(Spremno za susenje)

+ Dok je opcija uklju¢ena moguce je upotrijebiti
samo gumb Napajanje i zakljucati vrata.
Otvorite vrata susilice nakon zavr3etka
programa pranja.

KoriStenje osnovnih
mogucénosti

Programe mozZete prilagoditi uporabom sljedecih
osnovnih moguénosti:

INSLVAYH I
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Rinse+Spin (Ispiranje+Centrifuga) Otkljucavanje upravljacke ploce
Omogucuje ispiranje i centrifugiranje rublja
odvojeno od uobitajenog programa. Pomaze 1 Ukljutite perilicu rublja.

sprijeciti prodiranje svjeZih mrlja u tkanine.

1 Pritisnite tipku Napajanje. 2 Za deaktiviranje ove funkcije pritisnite i 3

sekunde drZite pritisnutom tipku Spin
(Centrifuga).
2 Odaberite program pranja.

3 po potrebi pritisnite i 3 sekunde drZite
pritisnutom tipku Temp. (Temperatura).

* Brzinu centrifugiranja moZete promijeniti
pritiskom tipke Spin (Centrifuga).

4 pritisnite tipku Pokretanje/Zaustavljanje.

Postavke

Child Lock (Roditeljska zaStita)

S pomocu ove opcije onemogucite kontrole. Ova
funkcija moZze sprijeciti djecu u mijenjanju ciklusaili
upravljanju uredajem.

|

NAPOMENA

+ Kada je ova funkcija postavljena, zaklju€ane su
sve tipke osim tipke Napajanje.

+ Kada je upravljanje uredajem zakljucano, a ova
funkcija uklju€ena na zaslonu se naizmjeni¢no
prikazuju indikator CL i preostalo vrijeme pranja.

+ Iskljucivanje perilice nece ponistiti ovu funkciju.
Funkciju morate ru¢no deaktivirati kako biste
mogli pristupiti drugim funkcijama.

Zaklju€avanje upravljacke ploce

1 Ukljucite perilicu rublja.

2 Za aktiviranje ove funkcije pritisnite i 3 sekunde
drZzite pritisnutom tipku Spin (Centrifuga).
« Cut éete zvucni signal i na zaslonu ¢e se
pojaviti CL.
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RAD - SUSILICA
Pregled rada

Upotreba susilice

Prije prvog ciklusa postavite uredaj za suSenje na 5
minuta kako biste zagrijali bubanj. Otvorite vrata
izmedu punjenja prvih nekoliko puta kada se
budete koristili uredajem kako bi se neugodni
mirisi iz unutrasnjosti uredaja rasprsili.

Djecu treba nadgledati kako bi se osiguralo da ne
ulaze u bubanj.

1 Provijerite je li filtar za vlakna €ist.
Y

A

+ Otvorite vrata i provjerite je li filtar za vlakna
Cist. Kada je filtar pun vlakana, suSenje traje
duZe nego uobicajeno.

2 Stavite razvrstano rublje u bubanj i zatvorite
vrata.

*+ Gurnite rublje duboko u bubanj, tako da
rublje bude podalje od brtve vrata. Ako se
rublje zaglavi izmedu vrata i brtve, moZe se
oStetiti tijekom su3enja.

* Rublje treba biti razvrstano prema vrsti
tkanine i razini suhoce.

+ Sve se vezice i remeni pri¢vrS¢eni na odjecu
trebaju dobro zavezati i pri€vrstiti prije
stavljanja u bubanj.

3 Ppritisnite gumb Napajanje kako biste ukljucili
uredaj.

+ Ovisno o modelu, gumb Napajanje mozda
Ce zasvijetliti kao znak da je uredaj spreman
za susenje.

4 Uzastopno pritiScite tipku ciklusa dok ne
odaberete Zeljeni ciklus.

5 Pritisnite i drZite pritisnutim gumb
Pokretanje/Zaustavljanje kako biste
pokrenuli program susenja.

|

NAPOMENA

+ Uredaj ispire vlakna koja se nakupljaju na
povrsini kondenzatora, automatski koristeci
vodu koja se tijekom rada kondenzirala s odjece.

+ Ucestalost ¢iS¢enja kondenzatora moZze se
razlikovati ovisno o veli¢ini i pocetnoj koli€ini
vlaZnosti odjece.

6 Nakon zavrSetka programa susenja otvorite
vrata i izvadite rublje.

A OPREZ

+ Budite pazljivil Bubanj unutar uredaja moze i
dalje biti vru¢.

7 Ppritisnite gumb Napajanje kako biste iskljucili
uredaj.

8 Qcistite filtar za vlakna.

9 Kakobiste smanijili stvaranje neugodnih mirisa,
moZete ostaviti vrata Sirom ili lagano otvorena
tijekom kratkog razdoblja za prozracivanje
bubnja nakon upotrebe ako je to moguce.

A UPOZORENJE

+ Iz sigurnosnih razloga nemojte dopustiti djeci ni
Zivotinjama da udu u uredaj. To moZe uzrokovati
Stetu ili ozljedu.

INSLVAYH I
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T
NAPOMENA

+ Zavr3ni dio ciklusa susilice odvija se bez topline
(ciklus ohladivanja) kako bi se osiguralo da se
rublje ostavi pri temperaturi na kojoj se nece
oStetiti.

+ Visoka vanjska temperatura i mala soba mogu
povecati vrijeme suSenja kao i potro3nju
energije.

Priprema rublja

NAPOMENA

+ Nemojte prepuniti uredaj kako biste postigli
najvecu ucinkovitost suSenja i potro3nje
energije.

Provjera odjece prije punjenja

A OPREZ

* Provjerite je li rublje zapelo izmedu uredaja i
vrata jer bi se rublje moglo ostetiti prilikom
susenja.

+ Provjerite maksimalan kapacitet punjenja za
pojedini program susenja u tablici programa
kako biste osigurali optimalne rezultate susenja.
Prekomjernim punjenjem dolazi do losih
rezultata sudenja i nepotrebnog guzvanja rublja.

+ Nemojte umetati vrlo mokro rublje u uredaj. To
¢e uzrokovati povecanje vremena sudenja i
potrosnje energije. Pobrinite se da se rublje
temeljito provrti prije punjenja.

+ Punjenje mijeSanim rubljem moZe uzrokovati
dulje vrijeme suSenja i zaustavljanje preostalog
vremena na zaslonu tijekom su3enja. Preostalo
¢e se vrijeme ponovno odbrojavati kada to bude
stvarno preostalo vrijeme.

+ Ispraznite sve dZepove. Predmeti kao Sto su
Cavli, ukosnice, Sibice, kemijske olovke, kovanice
i klju¢evi mogu ostetiti perlicu i odjecu.

+ Uklonite remenje te zatvorite patentne
zatvarace, kukice i vezice kako biste bili sigurni
da se ovi predmeti nece zahvatiti za drugo rublje.

Razvrstavanje odjece

Odjeca ima vlastite etikete za odrzavanje tkanine i
zato je susite u skladu s preporukama etiketa za
odrZavanje tkanine.

Razvrstajte odje¢u prema veli€inii vrsti tkanine te je
zatim pripremite u skladu sa simbolima na
etiketama za odrzavanje tkanine.

Vuneni predmeti

+ Obavezno prvo slijedite simbole etiketa za
odrZavanje tkanine. Vuna se moZzda nece
potpuno osusiti u ciklusu pa nemojte ponoviti
suSenje. Razvucite vunene predmete u njihov
izvorni oblik i osuSite ih poloZene.

Tkani i ispleteni materijali

+ Neki tkani i ispleteni materijali mogu se stisnuti
ovisno o njihovoj kvaliteti.

Odjeca koju ne treba glacati i sintetika

* Nemojte prepuniti uredaj. Izvadite predmete
koje ne treba glacati ¢im se uredaj zaustavi kako
biste smanjili nabore.

Odjeca za bebe i spavacice

+ Uvijek provjerite etikete za odrzavanje tkanine.

Gumeni i plasticni predmeti

+ Nemojte susiti bilo kakve predmete napravljene
od gume ili plastike ili koji sadrze gumuiili
plastiku, kao to su:

- pregace, djecji oprdnjaci, pokrivadi za stolice
- zastori i stolnjaci

- prostiraci za kupaonicu

Stakloplastika

+ Nemojte susiti predmete od stakloplastike u
uredaju. Vasa odje¢a moZe poslije pokupiti
Cestice stakla koje ostanu u uredaju u kasnijim
ciklusima.

Provjera oznake o njezi odjece

Simboli na oznaci o njezi odjece upucuju na sadrzaj
tkanine odjece i nacin njezina susenja.
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Simbol
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Upravljacka ploca i tablica programa

Znacajke upravljacke ploce

? ? \
L '
& = 4 :
I EcoQ Easy Care Delicates 2 ®B 2 ¥
< > : = - - -
52 Q> = OO0 ®
DRYER © Mired Fabric uick Dry Downloaded ® "_"'_' '_‘ <)
\
\
Extra 70 Anti Condenser
; ® Crease Care i
. i
o Mi
i Time Iron 30
%DryMode Dry Level Timed Dry Refresh Drum Care |
EOrWii *Remote *Child Lock I
‘ o o
Opis
(1] Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje - Napajanje

+ Pritisnite tu tipku kako biste ukljucili uredaj. Ponovno je pritisnite kako biste ga iskljucili.

+ Ako pritisnete tipku Napajanje tijekom izvodenja programa, ponistit ¢e se program i
izgubit e se sve postavke punjenja.

(2] Programski gumbi
* Programi su dostupni u skladu s vrstom rublja.
+ Lampica Ce se osvijetliti kako bi oznacila odabrani program.

(3] Gumb Pokretanje/Zaustavljanje

* Gumb Pokretanje/Zaustavljanje sluzi za pokretanje ili za zaustavljanje programa
sudenja.

+ Nakon nekog vremena od zaustavljanja napajanje se iz sigurnosnih razloga automatski
iskljucuje.
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Opis

(4] Dodatni programski gumbi / dodatne opcije i funkcije

+ Upotrijebite ove gumbe za odabir Zeljenih opcija za odabrani program. Sve opcije nisu
dostupne za svaki program.

Remote (Daljinsko upravljanje)

+ Pomocu aplikacije LG ThinQ pametnim telefonom moZete daljinski upravljati svojim
uredajem.

+ Da biste mogli koristiti funkciju Udaljeni pocetak, pogledajte PAMETNE FUNKCIJE.
Wi-Fi

* Pritisnite i 3 sekunde drZite tipku Dry Mode (Nacin suSenja) kako biste pokrenuli
povezivanje uredaja s aplikacijom LG ThinQ.

5 Prikaz vremena i statusa

+ Na zaslonu se prikazuju postavke, procijenjeno preostalo vrijeme programa, moguénosti
i poruke o statusu. Zadane postavke svijetle na zaslonu nakon uklju¢ivanja perilice rublja.

Prikaz vremena i statusa

-

2 B &7

/AR S

Opis

= zasvijetli kada je uredaj povezan s beZi¢nom Wi-Fi mrezom u ku¢anstvu.

® zasvijetli nakon aktiviranja funkcije daljinskog upravijanja.

& zasvijetli nakon pokretanja programa i zaklju¢avanja vrata.

(- R )

<)) zasvijetli kada je uklju¢en zvuéni signal. Ovu je funkciju moguce ukljuditi ili iskljuciti samo
putem aplikacije LG ThinQ.

()

Prikaz preostalog vremena

+ Kada je odabran program susenja, prikazuje se vrijeme suSenja za odabrani program.
Vrijeme Ce se promijeniti ako postavite dodatne opcije za program.

+ Poruke o pogreSkama pojavit ¢e se kada uredaj dijagnosticira problem.
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Opis

&2 zasvijetli ili treperi dok se €isti kondenzator ili je aktivan natina rada za odledivanje.

+ (idc¢enje kondenzatora aktivira se nakon svakih 30 ciklusa sugenja.

NAPOMENA

+ SuSenje traje dulje nego obic¢no kada je aktivno ciS¢enje kondenzatora.

+ Ako se susi manja koli¢ina odjece, nece se aktivirati ¢iS¢enje kondenzatora jer voda koja
se nakupi tijekom ciklusa suSenja nije dovoljna za CiS¢enje kondenzatora.

(7] Tkona E% svijetli kada je potrebno o€istiti filtar za vlakna ili kada je on umetnut.
+ Obavijest o CiS¢enju: kada pritisnete gumb Napajanje, ikona ce se prikazati.

+ Obavijest o nedostaju¢em filtru: uredaj nece raditi ako filtar za viakna nije umetnut.

(3] Pokazatelji statusa programa

+ Ikona T2 svijetli kada uredaj vr3i postupak su3enja.

+ Ikona ¥/ svijetli kada uredaj vr3i postupak hladenja.

Vodi€ za program susenja

Maksimalan
Program Eco (1 kapacitet Nazivno
punjenja
Opis Koristite za suSenje svih uobicajenih tkanina i komada odjece kao 3to su pamuk,

lan te ko3ulje, traperice ili mijeSanih, osim osjetljivih tkanina kao Sto su vunaiili svila

uz manju potro3nju energije.

Dry Level (Razina
susenja)

Zadano: Cupboard (Spremno za
pospremanje)

Dostupno: Sve

+ Koristite za odjecu od poliamida, akrila, poliestera.

Maksimalan
Program Easy Care (Jednostavna njega) kapacitet 4 kg
punjenja
Opis Susenje odjece koja se nakon pranja ne mora glacati.

Dry Level (Razina
susenja)

Zadano: Cupboard (Spremno za
pospremanje)

Dostupno : Cupboard (Spremno za
pospremanje), Iron (Spremno za

glacanje)




RAD - SUSILICA 45

Maksimalan
Program Delicates (Osjetljivo rublje) kapacitet 1,5 kg
punjenja
Opis Koristite ovaj program za suSenje haljina ili tunika i bluza, najlon €arapa, donjeg
rublja ili prozirne i Cipkaste odjece koja se lako moZe ostetiti.
DryLevel (Razina | Nije moguce podeSavati
susenja)
Maksimalan
Program Mixed Fabric (MijeSano rublje) kapacitet 4 kg
punjenja
Opis Istodobno suSenje mijeSanih tkanina.

+ Upotrebljavajte za razlicite vrste tkanina osim posebnih odjevnih predmeta
(svila/osjetljivo rublje, sportska odjeca, tamna odjeca, vuna, posteljina/zastori).

Dry Level (Razina
susenja)

Zadano: Cupboard (Spremno za
pospremanje)

Dostupno: Sve

Maksimalan
Program Quick Dry (Brzo suSenje) kapacitet 1kg
punjenja
Opis Upotrebljavajte ovaj program za su3enje laganih ili malih predmeta.

Dry Level (Razina
susenja)

Nije moguce podeSavati

Program

Downloaded (Preuzeti program
pranja)

Opis

Ovaj program omogucuje preuzimanje novih i posebnih programa pranja u vas
uredaj s pomoc¢u pametnog telefona. Zadani program je Allergy Care

(Antialergijski program).

Dodatne mogucnosti

Program

Dry Mode (Nacin suSenja)

Energy (Usteda energije)”’

Eco(]

Time (USteda vremena)

Easy Care (Jednostavna njega)

Energy (Usteda energije)"’

Delicates (Osjetljivo rublje)

Energy (Usteda energije)"’
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Program Dry Mode (Nacin suSenja)

Energy (USteda energije)

Mixed Fabric (MijeSano rublje)
Time (Uteda vremena)*'

Quick Dry (Brzo suSenje) Time (USteda vremena)*1

*1 Ova je moguénost automatski uklju¢ena u program.

|
NAPOMENA

+ Razinu suho¢e moguce je odabrati samo za programe Eco(C_], Easy Care (Jednostavna njega) i Mixed
Fabric (MijeSano rublje).

+ Za svaki program susenja moguce je odabrati opciju Anti Crease (Smanjenje nabora).

*+ Procijenjeno preostalo trajanje programa ovisi o odabiru dodatnih opcija.

Test u skladu s normom EN 61121 i Direktivom 2023/2533

+ Odvodno crijevo treba biti spojeno na uredaj za ispitivanje u skladu s EN 61121 i Direktivom 2023/2533.
Ako odvodno crijevo nije spojeno na uredaj, spojite odvodno crijevo na uredaj prema uputama u odjeljku
Ugradnja odvodnog crijeva.

+ Postavite program na Eco C_1+ Cupboard (Spremno za pospremanje) + Energy (USteda energije)
(puno i polovi¢no punjenje) za ispitivanje u skladu s normom EN 61121 i Direktivom 2023/2533.

+ Eco C1+ Cupboard (Spremno za pospremanje) + Energy (USteda energije) prikladno je za suSenje
mokrog pamucnog rublja i da se ovaj program koristi za procjenu sukladnosti s EN 61121 i Direktivom
2023/2533.

+ Eco C_1+Cupboard (Spremno za pospremanje) + Energy (USteda energije) je najucinkovitiji program
u pogledu potro3nje energije za suSenje mokrog pamucnog rublja.

* Rezultati testiranja ovise o sobnoj temperaturi, vrsti i koli¢ini punjenja, kolebanjima u glavnom izvoru
elektri¢ne energije i odabranim dodatnim moguénostima.

Podaci o potrosniji
Opis uredaja

kg: punjenje rublja (teZina suhog rublja) o/min (brzina vrtnje): brzina centrifugiranja
odabrana na perilici

Pocetna (%): preostala vlaZnost rublja nakon h:mm: Trajanje programa
centrifugiranja

kWh: Potrosnja energije dB: razina emisije buke
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Opdi programi

G Pocetna
Program kg (brzina o h:mm kWh
vrtnj (%)
je)
Dellfates (Osjetljivo 15 800 45 1:50 0,53
rublje)
Wool (Vuna)*1 1 800 35 0:30 0,1 5
Easy Care (Jednostavna 4 1400 40 1:25 0,67
njega) + Cupboard
(Spremno za
pospremanje)
Easy Care (Jednostavna 1400 40
njega) +Iron (Spremno za 4 0:45 0,40
glacanje)
Standardni programi
Program kg h:mm kWh dB
Eco C_1+ Cupboard (Spremno 10 4:59 1,79 62
za pospremanije) 2 5 2:40 0.92 ]

*1 Program moZzete preuzeti u aplikaciju na svom pametnom telefonu.

*2 Testni program temelji se na 60 % sadrZaja vlage u skladu s Uredbom (EU) 2023/2534 za energetsko
oznacavanje proizvoda izmjereno u skladu s normom EN 61121

|
NAPOMENA

+ Rezultati testiranja ovise o sobnoj temperaturi, vrsti i koli€ini punjenja, preostalim razinama vlage nakon
centrifugiranja, kolebanjima u glavnom izvoru elektri¢ne energije i odabranim dodatnim
moguc¢nostima.

+ Rezultati testiranja temelje se na zadanim postavkama programa Dry Mode (Nacin suSenja).
+ Vrijednosti za uobitajene programe osim standardnih samo su indikativne.

+ Skenirajte QR kod na energetskoj naljepnici isporucenoj s uredajem Sto ¢e vam pruZiti poveznicu za web
stranicu s podacima u svezi u¢inkovitosti uredaja u EU EPREL bazi podataka. ZadrZite energetsku
naljepnicu kao referencu zajedno s korisnickim priru¢nikom i svim ostalim dokumentima isporu¢enim s
uredajem.

+ Naziv modela nalazi se na nazivnoj plocici uredaja, kad otvorite vrata nalazi se tik uz otvor bubnja.

+ Da biste iste informacije pronasli u bazi EPREL, posjetite https://eprel.ec.europa.eu i traZite pomocu
naziva modela.
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Dodatne mogucénosti i
funkcije

Prilagodavanje programa
susSenja

Svaki program ima automatski odabrane zadane
postavke. Tipkama je moguce prilagoditi te
postavke.

Dry Mode (Nacin suSenja)

Pritisnite tipku Dry Mode (Nacin suSenja) vise
puta kako biste dobili mogu¢nost ustede energije
ilivremena.

+ Energy (USteda energije): mogucnost uStede
energije.

+ Time (USteda vremena): mogucnost ustede
vremena.

T
NAPOMENA

* Mogucnosti koje se mogu odabrati ovise o
odabranom programu.

Dry Level (Razina suSenja)
Omogucuje vam da odaberete razinu suhoce za
program susenja.

+ Extra (Suho): Za deblje i proSivene tkanine

+ Cupboard (Spremno za pospremanje): Za
tkanine koje se ne trebaju glacati

+ Iron (Spremno za glacanje): Za tkanine koje se
trebaju glacati

Timed Dry (Vrijeme su3enja)

Upotrijebite ovu moguénost za ru¢no biranje
trajanja suSenja od 30 do 70 minuta u koracima od
10 minuta. Ova je moguc¢nost primjerena za mala
punjenja ili za smanjenje guzvanja rublja.

T
NAPOMENA

* Rublje jo$ uvijek mozZe biti vlazno nakon susenja,
ovisno o vrsti tkanine. U tom slucaju upotrijebite
ovu mogucnost za temeljito susenje rublja.

Slijedite korake opisane u nastavku
za prilagodavanje programa
susenja:

1 Pripremite odjecu i napunite bubanj.
2 pritisnite tipku Napajanje.
3 Odaberite program su3enja.

4 Prema potrebi prilagodite program susenja
(Dry Mode (Nacin suSenja), Dry Level (Razina
suenja) i Timed Dry (Vrijeme suSenja)).

5 Ppritisnite tipku Pokretanje/Zaustavljanje.

KoriStenje posebnih
mogucénosti

Programe mozZete prilagoditi uporabom sljedecih
posebnih moguénosti:

Anti Crease (Smanjenje nabora)

Odabirom ove moguénosti susilica ¢e povremeno
okretati rublje do 2 sata nakon zavrSetka
odabranog programa ili dok ne otvorite vrata. Time
se sprjecava guzvanje rublja kada ga ne mozete
odmah izvaditi iz suSilice.

+ Pritisnite gumb Anti Crease (Smanjenje
nabora) prije nego 3to pokrenete program
sudenja.

T
NAPOMENA

+ Kada je opcija postavljena, na zaslonu se
prikazuju pravokutnik s isprekidanom linijom i
rije¢ End dok se znacajka se iskljudi.

+ Kada je opcija postavljena, nakon zavr3etka
programa susenja rade samo gumbi Napajanje,
Pokretanje/Zaustavljanje i Anti Crease
(Smanjenje nabora).

+ Kada je program suSenja pokrenut, najprije
zaustavite program da biste postavili opciju.
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+ Uvijek iskljucite uredaj prije vadenja rublja.

Slijedite navedene korake za
koriStenje posebnih moguénosti.

1 Pritisnite tipku Napajanje.
2 Odaberite program suSenja.

3 Odaberite opciju Anti Crease (Smanjenje
nabora).

4 pritisnite tipku Pokretanje/Zaustavljanje.

Poseban ciklus

Refresh (OsvjeZavanje odjece)
Ovaj ciklus pomaze smanijiti neugodne mirise u
rublju koje nije potrebno prati.

Rack Dry (Susilo)

Ovaj je program osmisljen za rublje koje se mora
susiti poloZeno i bez okretanja, ukljucujudi
dZempere i osjetljive tkanine.

Da biste upotrijebili ovaj program, potrebno vam je
susilo koje se postavlja unutar uredaja. Prije
su3enja uklonite ambalazni materijal susila.

Program moZete preuzeti u aplikaciju na svom
pametnom telefonu.

T
NAPOMENA

+ Neki se modeli ne prodaju sa svim dostupnim
priborom, stoga ¢ete mozda morati kupiti susilo
ako ga niste dobili skupa sa svojim modelom.
Obratite se informacijskom centru za korisnike
tvrtke LG Electronics ili posjetite web-mjesto
tvrtke LG na adresi http://www.lg.com radi
kupnje.

1 Otvorite vrata.

2 Umetnite kuku susila u srediSte bubnja.

4 Stavite mokre predmete na vrh susila. Ostavite

mjesta oko predmeta kako bi zrak mogao
kruziti.

+ SuSilo se ne pomice, ali bubanj ¢e se okretati.

5 Zatvorite vrata.

6 Ukljucite napajanje i odaberite Timed Dry
(Vrijeme suSenja) za precizno podeSavanje
trajanja susenja.

7 Pritisnite tipku Pokretanje/Zaustavljanje.
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T
NAPOMENA

* Provjerite filtar za vlakna i izvadite sva vlakna
koja su se nakupila s predmeta koji se suse na
susilu.

Postavke

Child Lock (Roditeljska zaStita)

S pomocu ove opcije onemogucite kontrole. Ova
funkcija moZe sprijeciti djecu u mijenjanju ciklusa ili
upravljanju uredajem.

|

NAPOMENA

+ Kada je ova funkcija postavljena, zaklju€ane su
sve tipke osim tipke Napajanje.

+ Kada je upravljanje uredajem zaklju€ano i ova je
funkcija uklju€ena na zaslonu se naizmjeni¢no
prikazuju pokazatelj CL i preostalo trajanje
susenja.

+ Iskljucivanje perilice nece ponistiti ovu funkciju.
Funkciju morate ru¢no deaktivirati kako biste
mogli pristupiti drugim funkcijama.

Zaklju€avanje upravljacke ploce

1 Ukljucite perilicu rublja.

2 Za aktiviranje ove funkcije pritisnite i 3 sekunde
drzite pritisnutom tipku Timed Dry (Vrijeme
susenja).

« Cut ete zvutni signal i na zaslonu ¢e se
pojaviti CL.

Otkljucavanje upravljacke ploce
1 Ukljucite perilicu rublja.

2 Za deaktiviranje ove funkcije pritisnite i 3

sekunde drZite pritisnutom tipku Timed Dry
(Vrijeme susenja).
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PAMETNE FUNKCIJE

KoriStenje aplikacije LG
ThinQ

Aplikacija LG ThinQ omogucava komunikaciju s
uredajem putem pametnog telefona.

Znacajke aplikacije LG ThinQ

Komunicirajte s perilicom putem pametnog
telefona koristedi se prikladnim pametnim
znacajkama.

Remote (Daljinsko upravljanje)
Omogucava daljinsko upravljanje uredajem iz
aplikacije LG ThinQ.

Downloaded (Preuzeti program pranja)

MoZete preuzeti nove i posebne cikluse koji nisu
uklju€eni u osnovne cikluse na uredaju.

Na uspjeSno registrirane uredaje moze se preuzeti
niz specijaliziranih ciklusa koji su specifi¢ni za
uredaj.

Nakon zavrSetka preuzimanja ciklusa u uredaj on
¢e ga Cuvati do preuzimanja sljede¢eg novog
ciklusa.

T
NAPOMENA

+ Samo se jedan preuzeti ciklus moZe istodobno
pohraniti u uredaju.

Ciklus iz oblaka

Ciklus iz oblaka sadrzi brojne cikluse koji su
pokrenuti iz aplikacije LG ThinQ. Medutim, ciklus iz
oblaka briSe se iz uredaja nakon isklju€ivanja
napajanja.

Smart Pairing (Pametno uparivanje)
Ova funkcija automatski odabire ciklus susenja koji
odgovara ciklusu pranja.

+ Ova funkcija nije zadana. Ovu je funkciju moguce
ukljuciti ili iskljuciti samo putem aplikacije LG
ThinQ.

+ Funkcija Smart Pairing nije dostupna 3 sata
nakon zavrSetka ciklusa pranja.

Podsjetnik na ciS¢enje bubnja (perilica)

Ova funkcija prikazuje koliko je ciklusa preostalo
prije no Sto treba pokrenuti funkciju ¢iS¢enja
bubnja Tub Clean (CiS¢enje bubnja).

Pracenje energije
Ova funkcija provjerava potro3nju energije
nedavno koristenih ciklusa i mjesecni prosjek.

Smart Diagnosis

Ova funkcija pruza korisne informacije za
dijagnosticiranje i rjeSavanje problema s uredajem
na temelju obrasca uporabe.

Postavke
Omogucuju vam da postavite razliCite opcije na
uredaju i u aplikaciji.

Push upozorenje

Kada je ciklus zavrSen ili uredaj ima problema,
imate moguc¢nost primanja automatskih obavijesti
na pametni telefon. Obavijesti se primaju ¢ak i ako
je aplikacija LG ThinQ iskljucena.

T
NAPOMENA

+ U sljede¢im slucajevima morate aZurirati
podatke o mreZi za svaki uredaj u aplikaciji LG
ThinQ uizborniku kartica uredaja > Postavke >
Promijenite mreZu.

- bezZi¢ni usmjerivac je promijenjen
- lozinka beZi¢nog usmjerivaca je promijenjena
- pruZzatelj internetskih usluga je promijenjen

+ Aplikacija je podloZzna promjenama u svrhu
poboljSanja uredaja bez prethodne obavijesti
korisnicima.

+ Znacajke mogu varirati ovisno o modelu.
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Instaliranje aplikacije LG ThinQ
i povezivanje LG uredaja

Modeli s QR kodom

S pomocu aplikacije fotoaparata ili ¢itaca QR koda
na instalirane pametnom telefonu skenirajte QR
kod pricvrSéen na proizvod.

LG ThinQ

Modeli bez QR koda

1 Potrazite aplikaciju LG ThinQ u trgovini Google
Play ili Apple App Store i instalirajte je na svoj
pametni telefon.

2 Pokrenite aplikaciju LG ThinQ i prijavite se
svojim postojec¢im korisnickim racunom ili
izradite LG racun da biste se prijavili.

3 Dodirnite gumb za dodavanje () na aplikaciji
LG ThinQ da biste povezali svoj LG uredaj.
Slijedite upute u aplikaciji da biste dovrsili
postupak.

NAPOMENA

Tijekom postavljanja Wi-Fi mreZe moZda cete
dobiti upit za unos lozinke radi povezivanja na LG
mreZu (ne vasu kuénu mrezu). Lozinka su
posljednja 4 znaka naziva mreZe, ponovljena dva
puta, bez razmaka. Na primjer, ako se naziv
mreze pojavljuje kao LG_XXXX_8b92, za lozinku
treba unijeti 80b928b92. Lozinka razlikuje velika i
mala slova i posljednja 4 znaka su jedinstvena za
vas ureda;j.

Da biste provijerili Wi-Fi vezu, provjerite svijetli li
ikona = na upravljackoj ploti.

Uredaj podrZava samo Wi-Fi mreZe od 2,4 GHz.
Kako biste provjerilimreZnu frekvenciju, obratite
se davatelju internetskih usluga ili pogledajte
prirucnik za beZi¢ni usmjerivac.

LG ThinQ nije odgovoran za bilo kakve probleme
mreZne veze ili bilo kakve pogreske, kvarove ili
greSke uzrokovane mreznom vezom.

Ako uredaj ima problema pri povezivanju s Wi-Fi
mrezom, mozda je predaleko od usmjernika
(router). Nabavite Wi-Fi repetitor (proSirivac
raspona) kako biste pobolj3ali jacinu Wi-Fi
signala.

Wi-Fi veza se moZda nece uspostaviti ili moZze biti
prekinuta zbog okoline ku¢ne mreZze.

MreZna veza moZzda nece ispravno raditi, ovisno
o davatelju internetskih usluga.

Okolno beZi¢no okruZenje moZe uzrokovati spori
rad bezi¢ne mreze.

Ako se uredaj ne moZe registrirati zbog
problema s beZi¢nim prijenosom signala,
iskopcajte uredaj i priekajte oko minutu prije
ponovnog poku3aja.

Naziv bezi¢ne mreZe (SSID) treba sadrzavati
kombinaciju latini¢nih slova i brojeva. (Nemojte
upotrebljavati posebne znakove).

Korisnicko sucelje (UI) pametnog telefona moze
varirati ovisno o mobilnom operativnom sustavu
(OS) i proizvodacu.

Ako je sigurnosni protokol usmjerivaca WEP,
postavljanje mreZe mozda nece biti uspjeSno.
Promijenite sigurnosni protokol (preporucuje se
WPAZ2) i ponovno poveZite proizvod.
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Aktiviranje mreZne veze

1 Pokrenite aplikaciju LG ThinQ.
2 Odaberite i dodirnite Wash Tower u aplikaciji.

3 Pritisnite tipku Napajanje na upravljackoj
plogi.

4 pritisnite i 3 sekunde driite tipku Wi-Fi na
upravljackoj ploci.
+ Wi-Fi LED svjetlo trepce tijekom
uspostavljanja veze.

Daljinsko koristenje perilice
rublja

Remote (Daljinsko upravljanje)

VaSom perilicom rublja mozete daljinski upravljati s
pomocu pametnog telefona. Takoder moZzete

pratiti napredak ciklusa, tako da to€no znate koliko
je vremena preostalo do kraja ciklusa.

KoriStenje ove funkcije

1 Stavite odjecu u bubanj.
2 pritisnite tipku Napajanje.

3 Ppritisnite i drzite tipku Remote (Daljinsko

upravljanje) 3 sekunde kako biste omogucdili
ovu funkciju daljinskog upravljanja.

4 pokrenite ciklus iz aplikacije LG ThinQ na svom
pametnom telefonu.

T
NAPOMENA

+ Kada je ova funkcija omogucena, ciklus mozete
pokrenuti samo iz aplikacije LG ThinQ na svom
pametnom telefonu. Ako se ciklus ne pokrene,
uredaj ¢e Cekati pokretanje ciklusa sve dok se

daljinski ne iskljuci iz aplikacije ili se ova funkcija
onemoguci.

+ Ako su vrata otvorena, ne mozete daljinski
pokrenuti ciklus.

Ruéno onemogucite ovu funkciju
Kada je ova funkcija aktivirana, pritisnite i drZite
tipku Remote (Daljinsko upravljanje) 3 sekunde.

Delay End (Odgoda zavrSetka pranja)
Postavljanje ove funkcije omogucuje automatsko
pokretanje i zaustavljanje uredaja nakon
odredenog vremena.

KoriStenje ove funkcije

1 stavite odjecu u bubanj.
2 Pritisnite tipku Napajanje.

3 Pokrenite aplikaciju LG ThinQ i odaberite
proizvod.
+ Odaberite perilicu za pranje.

+ Odaberite susilicu za suSenje.
4 odaberite program pranja ili suSenja.

5 Dodirnite Delay End (Odgoda zavr3etka
pranja) i postavite vrijeme odgode.

6 Pokrenite ciklus iz aplikacije LG ThinQ na svom
pametnom telefonu.

T
NAPOMENA

*+ Vrijeme odgode je do zavr3etka programa, ne do
njegova pocetka. Stvarno vrijeme rada moZe se
razlikovati zbog temperature vode, rublja i
drugih ¢imbenika.

+ Izbjegavajte koristenje tekuceg deterdzenta za
ovu funkciju.
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Deaktivacija mreZne veze

Perilica

1 Pokrenite aplikaciju LG ThinQ.

2 Odaberite i dodirnite uredaj koji ste registrirali
u aplikaciji.

3 Odaberite i dodirnite Izbrisi uredaj uizborniku
postavki da biste ga odspojili.

4 pritisnite tipku Napajanje na upravljackoj
plo¢i.

5 Za deaktiviranje mreZne veze istodobno

pritisnite i 3 sekunde drZite tipke Spin
(Centrifuga) i TurboWash.

Susilica

1 Pokrenite aplikaciju LG ThinQ.

2 Odaberite i dodirnite uredaj koji ste registrirali
u aplikaciji.

3 Odaberite i dodirnite Izbrisi uredaj uizborniku
postavki da biste ga odspojili.

4 Pritisnite tipku Napajanje na upravljackoj
ploci.

5 za deaktiviranje mrezne veze istodobno
pritisnite i 3 sekunde drZite tipke Timed Dry
(Vrijeme suSenja) i Condenser Care
(Odrzavanje kondenzatora).

Specifikacije radio opreme

Frekvencijski e
Vrsta rasbon rada snaga
P (maks.)
BeZi¢ni LAN
2400 Ml\l-/|lzl_|—22483,5 <100 mW
Bluetooth™

*1 Ova znacajka dostupna je samo na nekim
modelima.

Radi sigurnosti korisnika, ovaj se uredaj treba
postaviti i upotrebljavati na udaljenosti od
najmanje 20 cm izmedu uredaja i tijela.

Ucinak aktivacije mreZe na
potrosnju energije

Aktiviranje mrezne veze moZe povecati potroSnju
energije uredaja.

Izjava o sukladnosti

g3

Ovime LG Electronics izjavljuje da je radijska
oprema u obliku perilice rublja u skladu s
Direktivom 2014/53/EU. Cijeli tekst EU izjave o
sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj
adresi:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Obavijest s informacijama o
softveru s otvorenim izvornim
kodom

Za dobivanje izvornog koda prema licencama GPL,
LGPL, MPL i drugim licencama otvorenog koda koje
imaju obvezu otkriti izvorni kod koji se nalazi u
ovom proizvodu i za pristup svim navedenim
uvjetima licenciranja, obavijestima o autorskim
pravima i drugim relevantnim dokumentima
posjetite https://opensource.lge.com.
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LG Electronics vam nudi i mogu¢nost dostave
izvornog koda na CD ROM-u uz odredenu naknadu
troskova za medij, dostavu i obradu narudzbe.
PiSite nam na opensource@lge.com.

Ova je ponuda valjana za svakoga tko te podatke
primi u razdoblju od tri godine nakon nase
posljednje isporuke ovog proizvoda.

Smart Diagnosis

Upotrijebite ovu znacajku za pomoc¢ u dijagnozi i
rieSavanju problema s uredajem.

NAPOMENA

+ Zbog razloga koji se ne mogu pripisati nemaru
tvrtke LG, postoji moguénost da usluga ne radi
zbog vanijskih faktora kao 3to su, izmedu ostalog,
nedostupnost Wi-Fi mreZe, nepovezanost na Wi-
Fi mreZu, lokalna politika trgovine aplikacijama
ili nedostupnost aplikacije.

+ Znacajka se moZe mijenjati bez prethodne
najave i moze imati razlicite oblike ovisno o
mjestu na kojem se nalazite.

Upotreba aplikacije ThinQ
tvrtke LG za dijagnosticiranje
problema

Ako naidete na problem sa svojim uredajem koji je
opremljen funkcijom Wi-Fi, on moZe prenijeti

podatke za rjeSavanje problema na pametni
telefon putem aplikacije LG ThinQ.

+ Pokrenite aplikaciju LG ThinQ i odaberite
znatajku Smart Diagnosis u izborniku. Pratite
upute aplikacije LG ThinQ.

Upotreba zvucne dijagnoze za
dijagnosticiranje problema
Pratite sljedece upute za upotrebu metode zvucne
dijagnoze.

+ Pokrenite aplikaciju LG ThinQ i odaberite
znacajku Smart Diagnosis u izborniku. Pratite
upute za zvu¢nu dijagnozu aplikacije LG ThinQ.

1 Pritisnite tipku Napajanje kako biste ukljucili
perilicu rublja.
+ Nemojte pritiskati druge tipke.

2 Drzite mikrofon telefona ispred uredaja.

+ Perilica: drZite telefon s desne strane tipke
Pokretanje/Zaustavljanje.

+ SuSilica: drZzite telefon s lijeve strane tipke
Napajanje.

3 Pritisnite i drZite pritisnutom tipku Prepare to
Dry (Spremno za susSenje) (perilica) / Drum
Care (Odrzavanje bubnja) (susilica) 3 sekunde
ili dok ne Cujete zvucne signale. Drzite
mikrofon pametnog telefona pored uredaja do
zavr3etka prijenosa podataka.

+ DrZzite pametni telefon na mjestu dok se
prijenos podataka ne zavrsi. Prikazuje se
vrijeme preostalo za prijenos podataka.

4 Nakon Sto prijenos podataka zavrsi, dijagnoza
Ce se prikazati u aplikaciji.

T
NAPOMENA

* Za najbolje rezultate nemojte pomicati pametni
telefon dok se tonovi prenose.
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ODRZAVANJE

A UPOZORENJE

+ Prije Ci8¢enja iskljucite perilicu iz napajanja kako biste izbjegli opasnost od strujnog udara. Nepostivanje
ovog upozorenja moze dovesti do ozbiljnih ozljeda, poZara, strujnog udara ili smrti.

+ Za CiSc¢enje perilice nemojte upotrebljavati jake kemikalije, abrazivna sredstva za ¢iS¢enje ili otapala. Oni

mogu oStetiti zavrSni premaz perilice.

Perilica

Sto treba Cistiti

Uvijek uklonite predmete iz perilice rublja ¢im
ciklus zavrsi. Ostavljanje vlaznih predmeta u perilici
rublja moZe uzrokovati stvaranje nabora, prijenos
boje i neugodan miris.

+ Nakon zavr3etka ciklusa pranja obriSite vrata i
unutradnjost brtve vrata kako biste uklonili
vlagu.

+ Ostavite vrata malo otvorena kako biste osusili
unutradnjost bubnja.

+ ObriSite ku¢iste perilice rublja suhom krpom
kako biste uklonili viagu.

A UPOZORENJE

+ Samo ako su djeca pod nadzorom ostavite vrata
otvorena kako bi se osuSila unutrasnjost perilice
rublja.

CiSéenje vanjskog dijela

Pravilnim odrZzavanjem moZete produljiti vijek
trajanja perilice.

Vanjske povrsine

+ Odmah obrisite bilo kakvu prolivenu tekucinu.

+ ObriSite vlaznom krpom i zatim ponovno suhom
krpom kako biste bili sigurni da vlaga nije ostala
u spojevima ili procjepima kucista.

+ Povrsinu ili zaslon ne pritiS¢ite oStrim
predmetima.

Vrata

* Perite vlaznom krpom s vanjske i unutarnje
strane i zatim osusite suhom krpom.

A UPOZORENJE

+ Ne pokuSavajte odvojiti ploce ili rastaviti
proizvod. Ne upotrebljavajte oStre predmete na
kontrolnoj ploci kako biste rukovali proizvodom.

CiS¢enje bubnja

Ovo je posebna funkcija koja pomaze u Cis¢enju
unutrasSnjosti uredaja s pomocu namakanja,
pranja, ispiranja i centrifuge.

Pokrenite funkciju jednom mjesec€no (ili ceS¢e
prema potrebi) kako biste uklonili nakupine
deterdZenta, omekSivaca i ostale ostatke.

+ Ako unutar uredaja ima plijesni ili se zadrzao
neugodan miris, tu funkciju pokrenite jednom
tjedno tijekom 3 tjedna uz redovite oznacene
intervale.
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T
NAPOMENA

+ Na zaslonu ¢e se pojaviti poruka tci kako bi
upozorila na preporuku provodenja ove funkcije.

1 Uklonite svu odjecu ili predmete iz perilice
rublja i zatvorite vrata.

2 Otvorite ladicu dozatora i dodajte prasak protiv
kamenca u glavni odjeljak za pranje.

* Umjesto praska mogu se koristiti tablete
koje treba staviti izravno u bubanj.

3 Polako zatvorite ladicu dozatora.

4 Ukljucite napajanje i zatim pritisnite gumb Tub
Clean (Ci$¢enje bubnja).

5 Pritisnite tipku Pokretanje/Zaustavljanje za
pocetak.

6 Ostavite vrata otvorena kako bise u potpunosti
osusila unutradnjost uredaja.
+ Ako se unutradnjost uredaja ne osusi u
potpunosti to moZze prouzrociti neugodan
miris ili stvaranje plijesni.

A UPOZORENJE

+ Samo ako su djeca pod nadzorom ostavite vrata
otvorena kako bi se osuSila unutrasnjost perilice
rublja.

Ciscenije filtra dovoda vode

Filtar dovoda vode prikuplja kamenac ili bilo koji
drugi talog iz vode koja se dovodi u uredaj.
Priblizno svakih Sest mjeseci ocistite filtar dovoda
vode, a joS i CeSce ako je voda vrlo tvrda ili sadrzi i
ostavlja tragove kamenca.

+ Zatvorite slavine dovoda vode ako neko vrijeme
necete upotrebljavati uredaj (na primjer tijekom
odmora), a posebice ako nema podnog odvoda
(slivnika) u neposrednoj blizini.

+ Poruka o pogresci {E prikazat ¢e se na
upravljackoj ploci kada voda ne ulazi u ladicu
deterdZenta.

1 Isklju€ite napajanje i zatvorite slavinu vode, a
zatim odvijte crijevo za dovod vode.

\

/
{ SN

2 Malim klijeStima skinite filtar dovoda vode i
odistite ga srednje tvrdom Cetkicom za zube.

—

Ciscenije filtra odvodne pumpe i
izvodenje hitnog praznjenja
vode

U odvodnom filtru skupljaju se niti i mali predmeti
koji su slu¢ajno ostavljeni u odjedi. Redovito svakih
Sest mjeseci provjeravajte je li filtar Cist kako biste
osigurali neometan rad uredaja.

Pricekajte da se voda ohladi prije ¢iS¢enja filtra
odvodne pumpe. Isto tako i prije otvaranja vrata u
hitnom slucaju i praznjenja vode u hitnom slucaju.

1 Iskljucite perilicu rublja iz napajanja.

2 otvorite pokrovni poklopac i izvucite cijev za
praznjenje.
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+ Poklopac s ru¢kom: pritisnite kukicu prema

dolje 5 Zatvorite pokrovni poklopac.

‘ A OPREZ

+ Budite pazljivi prilikom ispuStanja vode jer voda
moze biti vruca.
w < + Pokrenite program za ¢iS¢enje bubnja jednom
mjesecno (ili ¢eSce, po potrebi) kako biste
uklonili nakupine deterdZenta i ostale ostatke.

+ Poklopac bez rugke: pritisnite poklopac CiSéenje ladice dozatora

U ladici dozatora mogu nastati naslage
deterdZenta i omekSivaca. Tekuéi deterdzZenti
mogu se nakupiti ispod ladice dozatora Sto ¢e
sprijeCiti potpuno doziranje. Uklonite ladicu i
umetke i jednom ili dvaput mjesecno provijerite
ima li nakupina sredstava za CiS¢enje.

1 Uklonite ladicu dozatora deterdZenta tako da je

povucete ravno prema naprijed dok se ne
zaustavi.

+ Zatim pazljivo povucite ladicu prema van dok
vrsto pritiS¢ete gumb za odvajanje.

3 Najprije izvadite Cep za ispustanje iz cijevi za
praznjenje @, a zatim ispustite vodu. Zatim
polagano odvijte filtar odvodne pumpe @ kako

biste ispustili preostalu vodu, a zatim iz filtra
uklonite svu prljavstinu ili predmete.

2 Uklonite nakupine deterdZenta i omeksivaca.

+ Isperite ladicu i dijelove ladice toplom
vodom kako biste uklonili nakupine

deterdZenta i omekSivaca. Upotrebljavajte
4 Nakon tiscenja filtra odvodne pumpe pazjivo samo vodu za tiécenje ladice dozatora.
ga umetnite i paZljivo navijte pokrovni Osusite ladicu i dijelove ladice mekom
poklopac u smjeru kazaljke sata pazedi da krpom ili ru¢nikom.

navoj ne krene u krivo Sto bi moglo prouzrociti
propustanje. Ponovno umetnite Cep u cijev za
praznjenje i stavite je u njezin drzac.
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3 Za CiS¢enje otvora ladice upotrijebite krpu ili
malu nemetalnu Cetku kako biste ocistili
udubljenje.

+ Uklonite sve ostatke s gornjeg i donjeg dijela
udubljenja.

4 Obrisite svu vlagu s udubljenja mekom krpom
ili ruénikom.

5 Vratite dijelove ladice u odgovarajuce odjeljke i
umetnite ladicu natrag na svoje mjesto.
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SuSilica

A UPOZORENJE

+ Iskljucite strujni utikac kad Cistite uredaj. Ako ne
iskljucite utika¢, moZe do¢i do strujnog udara.

Cis¢enje filtara za vlakna

A OPREZ

+ Ocistite filtre za vlakna na ispravan nacin,
slijedeci upute u nastavku. Ako to ne ucinite,
vlakna nakupljena na izmjenjivacu topline
mozZda nece biti ispravno ociS¢ena.

NAPOMENA

+ Izvadite sve rublje iz uredaja prije izvlacenja
filtara za vlakna.

+ Nakon ¢iscenja filtara za vlakna, umetnite ih
natrag na njihovo mjesto. Ako filtri za vlakna nisu
u uredaju, nije moguce upotrebljavati uredaj.

+ Prilikom €iS¢enja filtara vlakna treba baciti u
smece, a ne ispirati u odvod da bi se sprijecilo
Sirenje mikroplastike u sustavu otpadnih voda.

@ unutarniji filtar

+ Uvijek odistite unutarniji filtar prije i nakon
upotrebe.

@ Vanjski filtar

+ Oistite vanijski filtar nakon 10 ciklusa suSenja
ili kada se vlakna nakupe na vanjskom filtru.

+ Nakon svakih 10 ciklusa su3enja zacut ce se
zvuéni signal i treperit ¢e ikona Eo.

CiS¢enje unutarnjeg filtra

1 Lzvucite unutarniji filtar iz vanjskog filtra i zatim
otvorite unutarnji filtar.

+ Otvorite filtar tako da ga otklopite u smjeru
strelica.

2 Najprije odistite velike nakupine vlakana, a

zatim rukom ili usisivacem ocistite ostatke
vlakana.

+ Izbjegavajte uporabu prevelike sile da bi se
sprijecilo o3tecenje filtra.

+ U potpunosti osusite filtar ako je vlaZzan. Ako
to ne ucinite, u uredaju se moZe stvoriti
neugodan miris.

+ IskoriStenu maramicu odloZite u smece.

3 Potpuno zatvorite filtar tako da ga u sredini
gurnete prema dolje.

+ Pobrinite se da su lijeva i desna strana
unutarnjeg filtra ispravno zatvorene.

4 Umetnite unutarniji filtar u vanjski filtar.
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Ciséenje vanjskog filtra + U potpunosti osusite filtar ako je viazan. Ako
to ne ucinite, u uredaju se moze stvoriti

. o ) neugodan miris.
1 Uklonite prasinu ili viakna oko otvora za filtar. 9

+ IskoriStenu maramicu odloZite u smece.

6 Zzatvorite vanijski filtar pritis¢uci stranu @ filtra.

|
A OPREZ

+ Ako vlakna upadnu u otvor za filtar, u€inkovitost
suSenja mozZe se smanijiti, a vrijeme suenja
produljiti.

2 Tvucte vanjski filtar. NAPOMENA

+ Pobrinite se da je strana filtra ispravno
zatvorena. Ako nije, vlakna koja se nakupe na
3 Uklonite unutarnji filtar. filtru mogu udi u uredaj i uzrokovati smanjenje
ucinkovitosti susenja.

4 Uhvatite gornji rub vanjskog filtra i rasirite ga.

7 zatvoritei ponovno umetnite oba filtra za

5 Rutnoili usisivatem ofistite filtar za ostatke vlakna.
vlakana.

A OPREZ

+ Nemojte umetati niti uklanjati rublje kada filtri za
vlakna nisu na svojem mjestu. Rublje moze
upasti u otvor za filtar i uzrokovati kvar uredaja.

+ Izbjegavajte uporabu prevelike sile da bi se
sprijeCilo oStecenje filtra.
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Prozracivanje unutrasnjosti
bubnja
Radi sprjecavanja neugodnih mirisa ostavite vrata

malo otvorena da bi se bubanj prozracio nakon
upotrebe.

Brisanje senzora vlaZnosti

Ovaj uredaj tijekom rada otkriva razinu vlaznosti
rublja 3to znaci da se mora redovito Cistiti jednom
svakih Sest mjeseci kako bi se uklonio nakupljeni
kamenac na povrsini senzora.

Obrisite senzore unutar bubnja.

—
~

A OPREZ

+ Nemojte brisati senzor vlaznosti abrazivnim
materijalima. Uvijek ocistite senzor suhomi
tvrdom akrilnom spuzvom.

Ci3¢enje ulazne resetke
hladnog zraka

Usisajte ulaznu reSetku hladnog zraka 3 - 4 puta
godisnje kako biste bili sigurni da se vlakna ili
praSina nece nakupiti, Sto bi moglo dovesti do
nepravilnog toka zraka. Uvijek odvojite uredaj od
izvora napajanja prije CiS¢enja ili usisavanija.

T
NAPOMENA

+ Topli se zrak izbacuje kroz ventilacijsku reSetku.
+ Treba biti dostupno primjereno prozraivanje u
prostoriji kako bi se izbjegao dovod zagadenog

zraka u sobu iz jedinica koje sagorijevaju druga
goriva, kao 5to su otvoreni plamenovi.

Upotreba znacajke €iS¢enja
bubnja

S vremenom i upotrebom, u uredaju mogu nastati
neugodni mirisi koji ostaju na rublju nakon
suSenja. Povremenom upotrebom ove funkcije
CiS¢enja jednom mjesecno (ili nakon susenja 30
puta) smanjuju se neugodni mirisi u uredaju.

A OPREZ

+ Uklonite sve rublje iz uredaja.

1 Ukljucite perilicu.
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2 Pritisnite tipku Drum Care (Odrzavanje
bubnja).

3 Pritisnite tipku Pokretanje/Zaustavljanje.

+ Rad ove funkcije traje oko 3 sata.

4 Otvorite vrata susilice kako biste osigurali

dovoljnu cirkulaciju zraka za izlazak preostalih
mirisa.

A UPOZORENJE

1z sigurnosnih razloga nemojte dopustiti djeci ni
Zivotinjama da udu u uredaj. To moZe uzrokovati
Stetu ili ozljedu.

Upotreba znacajke cisS¢enja
kondenzatora

Uredaj automatski ispire vlakna koja se nakupljaju
na povrsini kondenzatora pomoc¢u vode koja se
kondenzira iz rublja tijekom rada. Koristenje ove
funkcije Cis¢enja jednom mjesecno (ili nakon
suSenja 30 puta) pomaze u ispiranju vlakana.

A OPREZ

+ Uklonite sve rublje iz uredaja.

1 Otvorite vrata susilice te izvucite unutarnji i
vanjski filtar.

2 polako ulijte 1 litru €iste vode kroz otvor.

+ Nemojte brzo ulijevati vodu jer ¢e se preliti
van.

+ Ako ulijete viSe od 1,5 litara vode u odjeljak,
voda ce iscuriti iz njega.

»
{

3 Ponovno umetnite unutradnji i vanjski filtar i
zatvorite vrata suSilice.

|

4 Ukljucite perilicu.

5 Ppritisnite tipku Condenser Care (Odrzavanje
kondenzatora).

6 Pritisnite i drZite pritisnutim gumb
Pokretanje/Zaustavljanje kako biste
pokrenuli ¢iS¢enje kondenzatora.

+ Cié¢enje kondenzatora traje 1 sat.

7 otvorite vrata susilice kako biste osigurali

dovoljnu cirkulaciju zraka za temeljitije suSenje
bubnja nakon ¢iS¢enja.

A UPOZOREN]JE

+ Iz sigurnosnih razloga nemojte dopustiti djeci ni
Zivotinjama da udu u uredaj. To moZe uzrokovati
Stetu ili ozljedu.
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Informacije o LED rasvjeti

Ovaj proizvod sadrZi izvor svjetla razreda energetske ucinkovitosti G.

+ LED rasvjeta automatski ¢e se ukljuditi i iskljuciti u sljede¢im slucajevima:
- prilikom otvaranja i zatvaranja vrata,
- pritiskom tipke Napajanje i Pokretanje/Zaustavljanje.

+ LED rasvjetu nije moguce prigusiti.

+ LED rasvjeta ne sadrZi Zivine spojeve.

+ Pogledajte www.lg.com/global/recycling.

NAPOMENA

+ Ova se znaCajka moze razlikovati ovisno o kupljenom modelu.

Ako LED rasvjeta ne radi
Zatvorite i ponovno otvorite vrata ili pritisnite tipku Napajanje. Ako se LED rasvjeta ne ukljuci obratite se
informacijskom centru za korisnike tvrtke LG Electronics. Ne pokuSavajte sami ukloniti LED rasvjetu.
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RJESAVANJE PROBLEMA

MoZe dodi do pogreSaka i kvarova tijekom rada vaSe perilice rublja. Sljedece tablice sadrZze moguce uzroke
i napomene za rjeSavanje poruke o pogresci ili kvara. Preporucuje se da paZljivo procitate tablice u
nastavku kako biste uStedjeli vrijeme i novac potrebne za kontaktiranje sa servisnim centrom tvrtke LG
Electronics.

IIS1IVAYH

Perilica

Poruke o pogreSkama

Simptomi Mogucdi uzrok i rjeSenje
IE Dovod vode nije prikladan na toj lokaciji. Voda ne ulazi u perilicu rublja
POGRESKA DOVODA | ili ulazi sporo.
VODE * Provjerite drugu slavinu u domu.

Slavina dovoda vode nije potpuno otvorena. Voda ne ulazi u perilicu
rublja ili ulazi sporo.

+ Otvorite slavinu do kraja.

Crijevo/a dovoda vode izvijena su.

+ Izravnajte crijevo ili ponovno postavite crijevo za dovod vode

Zacepljen je filtar crijeva dovoda.

* Provjerite i o€istite filtar ulaznog ventila nakon zatvaranja slavina i skidanja
priklju¢aka crijeva sa stroja.

UE Perilica rublja ima sustav za otkrivanje i ispravljanje neravnoteZe.

POGRESKA RAVNOTEZE | - Ako je odjeca na kraju ciklusa previse mokra, presloite punjenje kako biste
omogudili pravilno centrifugiranje. Zatvorite vrata i pritisnite tipku
Pokretanje/Zaustavljanje. MoZe proc¢i nekoliko trenutaka prije nego 3to
uredaj pocne centrifugu. Vrata moraju biti zaklju¢ana kako bi se postiglo
centrifugiranje.

Punjenje u perilici je premalo. Ovaj sustav moZe zaustaviti vrtnju ili cak
prekinuti ciklus centrifugiranja ako su odredeni teski predmeti (npr.
prostiraci za kupaonicu, kuéni ogrtac itd.) u bubnju.

+ Dodajte 1 ili 2 sli¢na predmeta ili manje dijelove odjece kako biste
uravnoteZili punjenje. Zatvorite vrata i pritisnite tipku Pokretanje/
Zaustavljanje. MoZe proci nekoliko trenutaka prije nego Sto uredaj po¢ne
centrifugu. Vrata moraju biti zaklju¢ana kako bi se postiglo centrifugiranje.

0k Odvodno crijevo je izvijeno ili zaCepljeno. Voda u perilici rublja ne otjece
POGRESKA ODVODA | il otjece sporo.
VODE + QOcistite i izravnajte odvodno crijevo.

Zacepljen je odvodni filtar.

* Provjerite i oCistite odvodni filtar.
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Simptomi Mogucdi uzrok i rjeSenje
dE 1/dEe Vrata su otvorena.
POGRESKA VRATA * Zatvorite vrata i provjerite kako nema nikakvih predmeta ispod vrata koji
bi mogli sprijeciti potpuno zatvaranje.
Senzor vrata je neispravan.
+ Zatvorite vrata. Nazovite servisni centar tvrtke LG. Telefonski broj lokalnog
servisnog centra tvrtke LG moZete pronaci u jamstvenom listu.
tE Pogreska kontrole perilice.
POGRESKA KONTROLE | - Iskljutite strujni utikag i pozovite servis.
LE Preopterecenje motora.
POGRESKA MOTORA * Pri¢ekajte 30 minuta da se ohladi motor perilice i zatim ponovno pokrenite
ciklus.
FE Prelijevanje vode zbog moZzda neispravnog ventila vode.
POGRESKA « Zatvorite slavinu za vodu. Iskopcajte strujni utikac. Pozovite servis.
PRELIJEVANJA
PE Senzor za razinu vode je neispravan.
POGRESKA SENZORA + Zatvorite slavinu za vodu. Iskop€ajte strujni utika. Pozovite servis.
TLAKA
uS Senzor za vibracije je neispravan.
POGRESKA SENZORAZA | - Pozovite servis.
VIBRACIJE
FF Jesu li opskrbno/odvodno crijevo ili pumpa smrznuti?
POGRESKA + Dovedite toplu vodu u bubanj kako biste odmrzli odvodno crijevo i pumpu.
SMRZAVANJA Dovodno crijevo pokrijte vlaznim i toplim ru¢nikom.
AE Curenje vode.
CURENJE VODE + Pozovite servis.
PF Tijekom rada se moZda dogodila pogreSka napajanja ili nepravilna
POGRESKA NAPAJANJA usluga isporuke elektri€ne energije.

+ Pritisnite tipku Pokretanje/Zaustavljanje kako biste ponovno pokrenuli
ciklus.

Zvukovi koje moZete Cuti

Simptomi

Mogucdi uzrok i rjeSenje

Klepetavi i zveketavi
zvukovi

Strani predmeti kao Sto su kljucevi, kovanice ili u€vrsnice mogu biti u
bubnju.

+ Zaustavite perilicu i provjerite ima li stranih predmeta u bubnju. Ako se
zvukovi i dalje ¢uju nakon ponovnog pokretanja perilice, nazovite servis.
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Simptomi

Mogucdi uzrok i rjeSenje

Glasan zvuk

Teska odje¢a moze proizvoditi glasan zvuk. To je uobicajeno.

*+ Ako se zvuk i dalje Cuje, uredaj vjerojatno nije u ravnotezi. Zaustavite i
ponovo rasporedite odjecu.

Odjeca mozda nije u ravnotezi.

+ Pauzirajte program i rasporedite odjec¢u nakon 3to se vrata otkljucaju.

Vibrirajuéi zvuk

Nisu uklonjeni svi ambalazni materijali.

+ Uklonite ambalaZzni materijal.

Odjeca mozda nije ravnomjerno raspodijeljena u bubnju.

+ Pauzirajte program i rasporedite odje¢u nakon 3to se vrata otkljucaju.

Nisu naslonjene sve noge za poravnanje €vrsto i ravhomjerno uz pod.

+ Pogledajte upute Poravnanje uredaja za upute o poravnavanju uredaja.

Pod nije dovoljno cvrst.

+ Provjerite je li pod ¢vrst i ne savija se. Pogledajte Preduvjeti mjesta
postavljanja za odabir odgovaraju¢eg mjesta postavljanja.

Rad

Simptomi

Mogucdi uzrok i rjeSenje

Curenje vode.

Odvodne cijevi doma su zacepljene.

+ Odcepite odvodne kanalizacijske cijevi. Prema potrebi obratite se
vodoinstalateru.

Curenje je uzrokovano nepravilno postavljenim odvodnim crijevom ili
zacepljenim odvodnim crijevom.

+ Odistite i izravnajte odvodno crijevo. Redovito provjeravajte i Cistite
odvodni filtar.

Poklopac filtra odvodne pumpe nije pravilno postavljen.

+ Ponovno postavite filtar odvodne pumpe.

Perilica rublja ne radi.

Upravljacka ploca je iskljucena zbog neaktivnosti.

+ To je normalno. Pritisnite tipku Napajanje kako biste ukljucili uredaj.

Perilica rublja je iskljucena iz napajanja.

* Provjerite je li kabel za napajanje ¢vrsto priklju¢en u ispravnu uti¢nicu.

Zatvoren dovod vode.

+ Potpuno otvorite slavinu dovoda vode.

Kontrole nisu ispravno postavljene.

* Provjerite je li program pravilno postavljen. Zatvorite vrata i pritisnite tipku
Pokretanje/Zaustavljanje.
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Simptomi

Mogucdi uzrok i rjeSenje

Perilica rublja ne radi.

Vrata su otvorena.

*+ Zatvorite vrata i provjerite kako nema nikakvih predmeta ispod vrata koji
bi mogli sprijeciti potpuno zatvaranje.

Strujni prekidac/osigurac je aktiviran/pregorio.

* Provjerite strujne prekidace/osigurace. Zamijenite osigurace ili vratite
strujne prekidace u pocetni polozaj. Uredaj mora biti spojen na vlastiti
namjenski strujni krug. Uredaj ¢e nastaviti izvoditi prekinuti program
nakon uspostave napajanja.

Trebaju se ponovno postaviti kontrole.

* Pritisnite tipku Napajanje, a zatim ponovno odaberite Zeljeni program i
pritisnite tipku Pokretanje/Zaustavljanje.

Nakon postavljanja programa nije pritisnuta tipka Pokretanje/
Zaustavljanje.

+ Pritisnite tipku Napajanje, a zatim ponovno odaberite Zeljeni program i
pritisnite tipku Pokretanje/Zaustavljanje. Ako tijekom odredenog
vremena ne pritisnete tipku Pokretanje/Zaustavljanje uredaj ¢e se
iskljuciti.

Vrlo nizak tlak vode.

*+ Provijerite neku drugu slavinu u kuéi kako biste bili sigurni da je tlak vode
u kucanstvu zadovoljavajudi.

Perilica rublja grije vodu ili stvara paru.

+ Bubanj moZe privremeno prestati s radom tijekom odredenih ciklusa dok
se voda ne zagrije na postavljenu temperaturu.

Tipke mozda nece
pravilno funkcionirati.

Aktivirana je opcija Child Lock (Roditeljska zastita).
+ Prema potrebi deaktivirajte opciju Child Lock (Roditeljska zastita).

Vrata se ne otvaraju.

Nakon pokretanja perilice rublja vrata se ne mogu otvoriti iz
sigurnosnih razloga.

+ To je normalno. Vrata moZete otvoriti na siguran nacin kad se isklju¢i €.

Perilica se ne puni
pravilno.

Filtar dovoda vode je zacepljen.

* Provjerite jesu li zaCepljeni filtri dovoda na ventilima za punjenje.

Dovodna crijeva mogu biti savijena.

* Provjerite jesu li dovodna crijeva savijena ili zacepljena.

Nedovoljan dovod vode.

* Provjerite jesu li slavine za hladnu i toplu vodu potpuno otvorene.

Crijeva za dovod hladne i tople su zamijenjena.

* Provjerite spojeve dovodnog crijeva.

Perilica ne ispusta
vodu.

Odvodno crijevo je savijeno.

+ Izravnajte odvodno crijevo.
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Simptomi Mogucdi uzrok i rjeSenje

Perilica ne ispusta Odvod se nalazi vise od 1,2 metra od poda.
vodu. * Provjerite da odvodno crijevo nije viSe od 1,2 metra iznad dna uredaja.
DeterdZent se samo Upotrebljavate previse deterdZenta.
d]elom!cno l'spus‘t’:a ili + Slijedite upute proizvodaca deterdzenta.
se uopce ne ispusta.

Filtar odvodne pumpe je moZda zacepljen.

+ Ocistite odvodni filtar.

Ciklus traje duZe nego
obicno.

Punjenje u perilici je premalo.

+ Dodajte joS predmeta kako bi perilica mogla uravnoteZiti punjenje.

Teski predmeti su pomijeSani s lakSim predmetima.

+ Uvijek perite predmete slicne teZine zajedno kako bi perilica mogla
ravnomjerno rasporediti teZinu punjenja prije centrifuge.

Punjenje nije u ravnoteZi.

+ Rucno rasporedite punjenje ako se odjeca zapetlja.

Zavrsetak ciklusa je
odgoden.

Punjenje nije u ravnoteziili je pokrenut program za uklanjanje sapunice.

+ To je uobicajeno. Preostalo vrijeme prikazano na zaslonu oznacuje
predvideno trajanje pranja. Stvarno trajanje moZze se razlikovati.

Ucinak perilice

Simptomi

Mogucdi uzrok i rjeSenje

Nezadovoljavajuce
uklanjanje mrlja

Neoprane mrlje.

+ Predmeti koji su prethodno oprani mogu imati neoprane mrlje. Te se mrlje
teSko uklanjaju i mogu zahtijevati ru¢no pranje ili prethodnu obradu kako
bi se uklonile.

Bojenje

Izbjeljiva€ ili omeksivac se prerano ispusta.

+ Odjeljak za doziranje je prepunjen. Zbog toga dolazi do prebrzog
ispustanja izbjeljivaca ili omeksivaca. Uvijek dobro izmijerite izbjeljivac ili
omeksivac kako biste sprijecili prekomjerno punjenje.

+ Polagano zatvorite dozator deterdZenta.

Izbjeljivac€ ili omeksivac izravno je dodan odjeci u bubnju.

+ Uvijek koristite dozator deterdZenta kako biste osigurali pravilno
ispustanje izbjeljivaca ili omek3ivaca u odgovarajuce vrijeme tijekom
ciklusa.

Odjeca nije pravilno razvrstana.

+ Tamnu odjecu perite odvojeno od svijetle i bijele odjece kako biste sprijeili
promjenu boje.

+ Jako prljave predmete uvijek perite odvojeno od malo prljavih predmeta.
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Simptomi

Mogucdi uzrok i rjeSenje

Nabiranje

Oprana odjeca nije pravovremeno izvadena iz perilice rublja.

+ Uvijek izvadite predmete iz uredaja odmah nakon zavrSetka programa.

Perilica je preopterecena.

+ Perilica se moZe potpuno napuniti rubljem, ali se bubanj ne bi trebao u
potpunosti ispunjavati predmetima. Vrata perilice moraju se moc¢i lako
zatvoriti.

Crijeva za dovod hladne i tople vode su zamijenjena.

+ Ispiranje vru¢om vodom mozZe uzrokovati guzvanje tkanine. Provjerite
spojeve dovodnog crijeva.

MozZda je prevelika brzina centrifugiranja.

+ Brzinu centrifugiranja prilagodite vrsti tkanine.

Neugodan miris

Simptomi

Moguci uzrok i rjeSenje

Pljesniv ili neugodan
miris u perilici

Unutrasnjost bubnja nije pravilno o€iS¢ena.
+ Redovito izvr$avajte funkciju Tub Clean (CiS¢enje bubnja).

MozZe dodi do pojave neugodnih mirisa ako crijevo za izbacivanje vode
nije pravilno postavljeno pa voda tece natrag u perilicu.

+ Prilikom ugradnje crijeva za izbacivanje vode pazite da se ne savije ili
blokira.

Ako dozator deterdZenta redovito ne €istite, moguca je pojava
neugodnih mirisa zbog plijesni ili stranih tvari.

+ Izvadite i oCistite dozator deterdZenta, posebice gornji i doniji dio otvora
dozatora.
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SuSilica
Poruke o pogreskama
Simptomi Moguci uzrok i rjeSenje

dE {/dEC Otvorili ste vrata dok je uredaj radio ili se radi s uredajem dok vrata nisu

POGRESKA VRATA ispravno zatvorena.
+ Dobro zatvorite vrata.
+ Ako se dE |/ dEZ nastavlja pojavljivati, obratite se servisu.

dEd Detekcija sklopke vrata ne radi ispravno.

POGRESKA VRATA + Iskljucite strujni utikac i pozovite servis.

tE {/EEC Doslo je do kvara senzora temperature.

POGRESKA + Iskljucite strujni utikac i pozovite servis.

TEMPERATURE

F Temperatura unutar bubnja naglo je porasla.

POGRESKA + Iskljucite strujni utikac i pozovite servis.

TEMPERATURE

LEI Motor se iznenada zaustavio.

POGRESKA MOTORA * Provjerite premasuije li koli¢ina rublja maksimalni kapacitet punjenja.
+ Iskljucite strujni utikac i pozovite servis.

LEC/RE Kompresor se iznenada zaustavio.

POGRESKA » Iskljucite strujni utikac i pozovite servis.

KOMPRESORA

0€ Doslo je do kvara motora odvodne pumpe.

POGRESKA ODVODNE | - Iskljuite strujni utikat i pozovite servis.

PUMPE Okolna temperatura za postavljanje je ispod nule.
+ Preporucena okolna temperatura za postavljanje je 5 - 35 °C.

drn Odvodno crijevo nije pravilno spojeno.

POGRESKA ODOVODA |+ Pravilno spojite odvodno crijevo.

VODE + Uvjerite se da odvodno crijevo nije zaCepljeno ili savijeno te da nije

prikljeteno iza ili ispod susilice.
+ Ako se poruka nastavi pojavljivati, odvojite kabel za napajanje od strujne
uti¢nice i obratite se servisu.

IF Filtar za vlakna nije u uredaju.

POGRESKA + Umetnite filtar za vlakna.

NEPOSTOJANJA FILTRA

ZA VLAKNA
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Simptomi Mogucdi uzrok i rjeSenje
PS Kabel za napajanje nije pravilno spojen.
POGRESKA NAPAJANJA | - Provijerite spoj kabela za napajanije.
+ Ako se poruka nastavi pojavljivati, odvojite kabel za napajanje od strujne
uticnice i obratite se servisu.
[Z]<>End Oznacava da je susilica zaustavljena ili da se bubanj susilice povremeno
okrece.
+ Iskljucite uredaj i izvadite svo rublje.
Rad
Simptomi Mogucdi uzrok i rjeSenje

Uredaj se ne ukljucuje.

Kabel napajanja nije ispravno ukljucen.

+ Pobrinite se da je strujni utikac sigurno uklju¢en u uzemljenu uti¢nicu koja
odgovara natpisnoj plo€ici uredaja.

Pregorio je osigurac u domu, iskocio je strujni prekidac ili je doslo do
nestanka struje.
+ Ponovno postavite strujni prekidac ili zamijenite osigura¢. Nemojte

povecavati kapacitet osiguraca. Ako je problem preopterecenje strujnog
kruga, neka to ispravi kvalificirani elektricar.

Uredaj ne grije.

Pregorio je osigurac u domu, iskocio je strujni prekidac ili je doslo do
nestanka struje.
+ Ponovno postavite strujni prekidac ili zamijenite osigura¢. Nemojte

povecavati kapacitet osiguraca. Ako je problem preopterecenje strujnog
kruga, neka to ispravi kvalificirani elektricar.

U odabranom se ciklusu ne upotrebljava toplina.

+ Neki ciklusi ukljucuju suSenje bez primjene topline ili suSenje na zraku.
Odaberite ciklus koji omogucuje suSenje primjenom topline.

Curenje vode.

Neobavezno odvodno crijevo nije pravilno spojeno.

+ Pravilno spojite neobavezno odvodno crijevo.

Vrata su zatvorena, a rublje ili strani predmet zahvaéeni su u vratima.

* Provjerite jesu li rublje ili strani predmet zahvaceni u vratima prije
upotrebe uredaja. Ako voda neprekidno curi, obratite se informacijskom
centru za korisnike tvrtke LG Electronics.

Aparat samostalno
radi i pravi stanku
nakon zavrSetka
ciklusa susenja.

To je nacin funkcioniranja opcije protiv nabora.

* Provjerite je li opcija protiv nabora bila uklju¢ena. Opcija je namijenjena
sprje€avanju nabora koji se stvaraju ako se rublje ne izvadi odmah nakon
ciklusa suSenja. Kada je opcija ukljuena, uredaj radi 10 sekundi i pravi
stanku od 5 minuta. Opcija radi najdulje 2 sata.
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Ucinak perilice

Simptomi

Moguci uzrok i rjeSenje

Odjeca se predugo susi.

Punjenje nije ispravno podijeljeno.

+ Odvojite teSke predmete od laganih predmeta. Vedi i teZi predmeti dulje se
suSe. Lagani predmeti u punjenju s teSkim predmetima mogu zavarati
senzor jer se lagani predmeti brZe suse.

Veliko punjenje teskih tkanina.

+ TeSke tkanine dulje se su3e jer zadrZavaju viSe vlage. Kako biste smanjili i
odrzavali ustaljeno vrijeme suSenja za velike i teSke tkanine, odvojite ove
predmete u manja punjenja ustaljene veliCine.

Kontrole uredaja nisu ispravno postavljene.

+ Upotrijebite prikladne postavke kontrola za vrstu punjenja koje susite. Za
neka punjenja mozda ¢ete morati prilagoditi postavku razine susenja za
ispravno susenje.

Filtar za vlakna treba se ocistiti.

+ Uklonite vlakna iz filtra za vlakna nakon svakog ciklusa. Kada se uklone
vlakna, drZite filtar za vlakna na svjetlu i provjerite je li prljav ili zacepljen.
Kod nekih punjenja koja proizvode velike koli¢ine vlakana, kao $to su novi
rucnici za kupaonicu, moZe biti potrebno zaustaviti ciklus i o€istiti filtar
tijekom ciklusa.

Pregorio je osigurac u domu, isko€io je strujni prekidac ili je doSlo do
nestanka struje.
+ Ponovno postavite strujni prekidac ili zamijenite osigurac. Nemojte

povecavati kapacitet osiguraca. Ako je problem preopterecenje strujnog
kruga, neka to ispravi kvalificirani elektricar.

Perilica je preopterecena.

* Podijelite jako velika punjenja na manja punjenja za bolji rad i u¢inkovitost
suSenja.

Ovaj model susilice ima toplinsku crpku.

+ SuSenje odjece u modelima susilica s toplinskom crpkom moze dulje
trajati. Medutim, susilica s toplinskom crpkom ima ucinkovitiji izmjenjivac
topline i opcenito troSi manje energije u usporedbi s uobicajenom
suSilicom u kojoj grijac troSi puno viSe energije od motora bubnja, ¢ak i
tijekom dugih ciklusa.

Vrijeme suSenja nije
ustaljeno.

Postavke grijanja, veli€ina punjenja ili vlaZznost odjece nisu ustaljene.

* Vrijeme suSenja za punjenje varirat ¢e ovisno o vrsti grijanja koje se koristi
(elektri¢no), veli¢ini punjenja, vrsti tkanine, vlaznosti odjece i filtru za
vlakna. Cak i nebalansirano punjenje u uredaju moZe uzrokovati slabo
okretanje, Sto vodi do mokrije odjece koja se dulje susi.

Masne ili prljave mrlje
ostaju na odjeci.

Omeksivac se upotrebljava neispravno.

+ Kada perete rublje koje ¢e se susiti u uredaju, upotrijebite ispravnu
koli¢inu omeksivaca koju preporucuje proizvoda¢ omekSivaca.
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Simptomi

Mogucdi uzrok i rjeSenje

Masne ili prljave mrlje
ostaju na odjeci.

Cista i prljava odjeca se suse zajedno.

+ Upotrijebite uredaj samo za suSenje Cistih predmeta. Prljavstina s prljave
odjece moZe se prenijeti na Cistu odjecu u istom i kasnijim punjenjima.

Odjeca nije ispravno ociS¢ena ili isprana prije stavljanja u uredaj.

+ Mrlje na suhoj odje¢i mogu biti mrlje koje nisu uklonjene tijekom postupka
pranja. Pobrinite se da se odjeca potpuno Cisti i ispire u skladu s uputama
za vasu perilicu rublja i deterdZent. Neke tvrdokorne mrlje moZda treba
obraditi prije pranja.

Odjeca je izguZvana.

Odjeca se susila predugo.

+ Prekomjerno sudenje rublja moZe dovesti do izguzvanog rublja. Isprobajte
krace vrijeme susenja.

Odjecu ste ostavili predugo u uredaju nakon zavr3etka ciklusa.

+ Upotrijebite opciju Anti Crease (Smanjenje nabora).

Odjeca se skuplja.

Ne slijedite upute za odrZavanje odjevnih predmeta.

+ Kako biste izbjegli skupljanje odjece, uvijek pogledajte i pridrzavajte se
uputa za odrZavanje tkanine. Neke tkanine se prirodno skupljaju u pranju.
Ostale tkanine mogu se prati, ali skupit ¢e se kad se suSe u uredaju.
Upotrijebite nisku postavku grijanja ili susite bez topline.

Vlakna ostaju na
odjedi.

Filtar za vlakna nije ispravno ociSéen.

+ Uklonite vlakna iz filtra za vlakna nakon svakog ciklusa. Kada se uklone
vlakna, drZite filtar za vlakna na svjetlu i provjerite je li prljav ili zacepljen.
Ako izgleda prljavo, slijedite upute za €iS¢enje. Kod nekih punjenja koja
proizvode velike koli¢ine viakana, moZe biti potrebno ofistiti filtar tijekom
ciklusa.

Rublje nije ispravno razvrstano.

+ Neke tkanine proizvode vlakna (npr. meki bijeli pamucni ru¢nik) i trebaju
se susiti odvojeno od odjece koja skuplja viakna (npr. crne platnene hlace).

Perilica je preopterecena.

+ Podijelite jako velika punjenja na manja punjenja za susenje.

Maramica, papir i sl. ostali su u dZzepovima.

+ Temeljito pregledajte dZepove prije suSenja odjece.

Prekomjerni staticki
elektricitet na odjeci
nakon susenja.

Odjeca se susila predugo.

+ Prekomjerno suSenje rublja moZe uzrokovati nakupljanje statickog
elektriciteta. Podesite postavke i upotrijebite krace vrijeme suSenja.

SusSenje sinteticne odjece, odjece koju ne treba glacati ili sinteticnih
mjeSavina.
+ Ove tkanine prirodno su sklonije nakupljanju statickog elektriciteta.

Poku3ajte s upotrebom omekSivaca ili upotrijebite krace postavke
vremena programa Vremensko suenje.
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Simptomi Mogucdi uzrok i rjeSenje

Na odjeci ostaju vlazne | Vrlo veliko punjenije ili vrlo malo punjenje. Jedan veliki predmet kao Sto
mrlje nakon programa | je deka ili poplun.

Suenje. + Ako su predmeti pregusto ili prerijetko slozZeni u susilici, senzor ¢e imati

problema s ocitavanjem razine suhoce punjenja. Upotrijebite program
Vremensko suSenje za vrlo mala punjenja.

+ Glomazni veci predmeti kao Sto su deke ili popluni mogu se katkad omotati
u ¢vrstu loptu tkanine. Vanjski slojevi ¢e se osusiti i registrirati na
senzorima, dok ¢e unutradnjost ostati vlazna. Kada susite jedan veci
predmet, moZe pomoci da priviemeno zaustavite ciklus jednom ili dvaput
i preuredite predmet kako biste odmotali i izlozZili bilo kakve vlazne
dijelove.

+ Kako biste osusili nekoliko preostalih vlaznih predmeta iz vrlo velikog
punjenja ili nekoliko vlaZznih mjesta na velikom predmetu po zavr3etku
programa Susenje, ispraznite filtar za vlakna i zatim postavite program
Vremensko susenje kako biste zavr3ili sa suSenjem predmeta.

Mirisi

Simptomi Mogudi uzrok i rjeSenje

U uredaju postoji Upotrebljavate li uredaj prvi put?

neugodan miris. + Neugodan miris posljedica je gumenog materijala koji se nalazi u

unutrasnjosti uredaja. Radi se o uobi¢ajenom mirisu novog uredaja koji
nestaje nakon nekoliko ciklusa upotrebe uredaja.

Osjecate li neugodan miris tijekom upotrebe?

+ Nemojte upotrebljavati vecu koli¢inu deterdZenta za pranje rublja od
koli¢ine koju preporucuje proizvodac. Visak deterdZenta mozZe se nakupiti
na odjedi i uzrokovati neugodne mirise.

do pojave neugodnih mirisa. Izvadite odjecu iz perilice ili suSilice odmah po
zavrSetku ciklusa.

+ Na modelima bez znacajke prozracivanja ostavite vrata susilice otvorena
nakon susenja ili upotrijebite magnetski grani¢nik za vrata (na odredenim
modelima) kako bi vrata ostala malo otvorena.

+ Ako neugodan miris dolazi iz perilice, slijedite upute za ¢iS¢enje kadice/
bubnja perilice navedene u prirucniku proizvoda.

+ Redovito Cistite oba filtra za vlakna. Zacepljeni ili prljavi filtri za vlakna
mogu uzrokovati neugodne mirise. Nakon ¢i¢enja filtra za vlakna
pricekajte da se potpuno osusi prije upotrebe uredaja.

*+ Redovito pokrenite cikluse Drum Care (Odrzavanje bubnja) i Condenser
Care (Odrzavanje kondenzatora) u skladu s uputama koje su navedene u
odjeljku ODRZAVANJE.
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Zajednicko

Wi-Fi veza

Simptomi

Moguci uzrok i rjeSenje

Vas kucanski aparat i
pametni telefon nisu

spojeni na Wi-Fi mrezu.

Lozinka za Wi-Fi mreZu na koju se pokuSavate spojiti nije ispravna.

+ Pronadite Wi-Fi mreZu na koju je spojen Va$ pametni telefon i uklonite je,
a zatim registrirajte svoju perilicu u aplikaciji LG ThinQ.

Mobilni podaci za Va$ pametni telefon su ukljuceni.

+ Iskljucite funkciju Mobilni podaci na svojem pametnom telefonu i
registrirajte perilicu rublja putem Wi-Fi mreZe.

Naziv beZicne mreZe (SSID) je pogre3no postavljen.

+ Naziv bezicne mreze (SSID) treba sadrzavati kombinaciju latini¢nih slova i
brojeva. (Nemojte upotrebljavati posebne znakove).

Frekvencija usmjerivaca nije 2,4 GHz.

+ PodrZana je samo frekvencija usmjerivaca od 2,4 GHz. Postavite beZi¢ni
usmjerivac na 2,4 GHz i povefite perilicu rublja s bezi¢nim usmjerivacem.
Obratite se svom davatelju pristupa internetu ili proizvodacu usmjerivaca
kako biste provjerili frekvenciju usmjerivaca.

Udaljenost izmedu uredaja i beZzi€nog usmjerivaca je prevelika.

+ Ako je udaljenost izmedu uredaja i beZi¢nog usmjerivaca prevelika, signal
moZze biti preslab i veza se moZda nece uspje3no konfigurirati. Premjestite
usmjerivac tako da je bliZze uredaju.

Briga o kupcima i servis

Kontaktirajte LG Electronics informacijski centar za kupce.

+ Ovlastene LG Electronics servise pronaci ¢ete na na3oj internetskoj stranici www.lg.com, pa slijedite

tamo navedene upute.

+ Ne preporucuje se samostalno popravljati uredaj jer ga to moZe dodatno oStetiti i ponistiti valjanost

jamstva.

+ Rezervni dijelovi navedeni u Uredbi 2019/2023 (perilica), 2023/2533 (susilica) dostupni su tijekom

najmanje 10 godina.
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